Sygn. akt III Ca 2632/21

UZASADNIENIE

Zaskarzonym wyrokiem z dnia 13 pazdziernika 2021 roku, Sad Rejonowy dla Lodzi - Widzewa w Lodzi:
I. wramach powodztwa glownego:

1) zasadzil od pozwanego (...) spolki akeyjnej na rzecz powoda R. P. kwote 51.361,52 zl wraz z ustawowymi odsetkami
za opOznienie od dnia 24 lipca 2019 roku do dnia zaplaty;

2) oddalil powddztwo gléwne w pozostalej czesci;
II. wramach powodztwa ewentualnego:

1) zasadzil od pozwanego (...) spolki akcyjnej na rzecz powoda R. P. kwote 29.984,16 CHF wraz z odsetkami
ustawowymi za opdznienie od dnia 6 lipca 2021 r. do dnia zaplaty;

2) ustalil, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 11 stycznia 2008 roku przez R. P. z (...) Bank spdtka
akcyjna z siedzibg w W. (aktualnie (...) sp6tka akcyjna z siedziba w W.) jest niewazna;

ITI. zasadzil od pozwanego (...) spolki akcyjnej z siedziba w W. na rzecz powoda R. P. kwote 5.232 zl wraz z
ustawowymi odsetkami za op6Znienie od dnia uprawomocnienia sie orzeczenia do dnia zaplaty, tytulem zwrotu
kosztoéw procesu.

Sad Rejonowy ustalil nastepujqcey stan faktyczny:

(...) Bank S.A. z siedziba w W. w dniu 22 listopada 2013 roku w dniu 22 listopada 2013 roku zmienila firme z
dotychczasowej (...) Bank S.A. na (...) S.A.

W dniu 11 stycznia 2008 roku R. P. zawarl z (...) Bank Spoétke Akcyjna z siedzibg w W. umowe nr (...) o kredyt
hipoteczny dla os6b fizycznych (...) waloryzowany kursem (...). Celem kredytu bylo finansowanie zakupu na rynku
wtérnym spoldzielczego wlasnoéciowego prawa do lokalu mieszkalnego nr (...) potozonego w L. przy ul. (...) oraz
finansowanie oplat okoto kredytowych w tym skladki z tytulu ubezpieczenia na zycie i od niezdolno$ci do pracy
zarobkowej. Kwota kredytu wynosila 225.500 zl, zas walute waloryzacji okreslono na (...).

Zgodnie z § 1 pkt. 3a umowy, kwota kredytu wyrazona w walucie waloryzacji na koniec dnia 27.12.2007 roku
wedlug kursu kupna waluty z tabeli kursowej (...) Banku S.A. wynosila 106.322,78 CHF. Zgodnie z dalsza czescia
postanowienia, niniejsza kwota miala charakter informacyjny i nie stanowila zobowiazania Banku. Warto$¢ kredytu
wyrazona w walucie obcej w dniu uruchomienia kredytu mogla r6zni¢ sie od podanej w w/w punkcie.

Okres kredytowania wynosil 360 miesiecy (tj. od dnia 11 stycznia 2008 roku do dnia 15 stycznia 2038 roku), termin
splaty rat kapitalowo — odsetkowych zostal oznaczony na 15 dzien kazdego miesigca. Zgodnie z § 7 ust. 1 udzielony
kredyt hipoteczny byl waloryzowany kursem kupna waluty (...) wedlug tabeli kursowej (...) banku S.A. Kwota kredytu
wyrazona w (...) byla okreSlona na podstawie kursu kupna waluty (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia i
godziny uruchomienia kredytu.

W umowie ustalono réwniez wysoko$¢ prowizji, sumy ubezpieczenia i zasad splaty tytulem ubezpieczenia splaty
kredytu, ubezpieczenia nieruchomosci od ognia i innych zdarzen losowych, ubezpieczenia na zycie od niezdolnoSci
do pracy zarobkowe;j.

Kredyt byl oprocentowany wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra w dniu wydania decyzji kredytowej wynosita
3,88% w stosunku rocznym. Wysoko$¢ zmiennej stopy procentowej w dniu wydania decyzji kredytowej ustalono jako



stawke bazowa LIBOR 3M z dnia 29.11.2007 roku powiekszong o stala w calym okresie kredytowania marze mBanku
w wysokoSci 1,10 %.

Oprocentowanie kredytu ulegalo zmianie w zalezno$ci od zmiany stawki bazowej o co najmniej 0,10 punktu
procentowego w poroéwnaniu do obowigzujgcej stawki bazowej.

Dodatkowo w okresie ubezpieczenia splaty kredytu w (...) S.A. oprocentowanie kredytu ulegalo podwyzszeniu o 1,00
punkt procentowy i wynosilo 4,88%. Po zakonczeniu okresu ubezpieczenia nastepowalo obnizenie oprocentowania
kredytu o 1,00 punkt procentowy - od daty splaty najblizszej raty.

Oprocentowanie dla nalezno$ci przeterminowanych w stosunku rocznym w dniu wydania decyzji kredytowej przez
mBank wynosito 14,88%.

Zgodnie z § 11 pkt. 4 umowy, raty kapitalowo — odsetkowe platne byty w PLN po uprzednim ich przeliczeniu wg
kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A obowiazujacego na dzien splaty z godziny 14:50. Zgodnie
z tre$cig § 13 pkt. 6 umowy wczesniejsza splata caloéci kredytu lub raty kapitalowo — odsetkowej a takze splata
przekraczajaca wysoko$¢ raty powodowala, ze kwota splaty byla przeliczana po kursie (...) z tabeli kursowej (...)
Banku S.A. obowiagzujacym na dzien i godzine splaty.

Kredyt zostal zabezpieczony hipoteka kaucyjna wpisana na pierwszym miejscu do kwoty 338.250 zl, ustanowiong na
spoldzielczym wlasnoSciowym prawie do lokalu polozonego w L. przy ul. (...).

Zgodnie z § 3 pkt. 3 umowy, kredyt zostal rowniez zabezpieczony ubezpieczeniem niskiego wktadu wlasnego Kredytu
w (...) S.A. na 36 — miesieczny okres ubezpieczenia. Zgodnie z treScia postanowienia umowy, jezeli z uplywem 36
miesiecy ubezpieczenia nie nastapila calkowita splata zadluzenia objetego zadluzeniem ani inne zdarzenie konczace
okres ubezpieczenia, ubezpieczenie podlegalo automatycznej kontynuacji, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie
mogt przekroczy¢ 108 miesiecy liczac od miesigca w ktérym nastapila wyplata kredytu. Kredytobiorca upowaznit
mBank do pobrania Srodkéw tytulem zwrotu kosztéw ubezpieczenia w wysokosci 3,50% roéznicy pomiedzy
wymaganym wkladem wlasnym kredytobiorcy, a wkladem wniesionym faktycznie przez Kredytobiorce (tj. 1.452,50 z})
oraz zwrotu kosztow z tytulu kontynuacji przedmiotowego ubezpieczenia z rachunku wskazanego w § 6 bez odrebnej
dyspozycji.

Zgodnie z treScig § 16 pkt. 3 umowy, z chwila wystawienia bankowego tytulu egzekucyjnego/ od dnia wytoczenia
powodztwa o zaplate wierzytelnoSci mBanku z tytulu umowy kredytowej, mBank dokonywal przeliczenia
wierzytelno$ci na PLN po kursie sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A. z dnia wystawienia bankowego
tytulu egzekucyjnego lub wytoczenia powddztwa.

Zgodnie z § 26 umowy integralna czesScia umowy stanowil regulamin udzielania kredyt6w i pozyczek hipotecznych
dla os6b fizycznych w ramach mPlanéw”

W mysl § 24 ust. 21 3 regulaminu wysoko$¢ kazdej raty odsetkowej lub kapitalowo — odsetkowej kredytu hipotecznego
waloryzowanego kursem waluty obcej okre$lona byla w tej walucie, natomiast jej sptata dokonywana byla w PLN po
uprzednim jej przeliczeniu wg kursu sprzedazy danej waluty obcej, okreslonym w tabeli kursowej (...) banku S.A. na
dzien splaty. Wysoko$¢ rat odsetkowych i kapitalowo — odsetkowych kredytu hipotecznego waloryzowanego wyrazong
w PLN ulegala comiesiecznej modyfikacji w zalezno$ci od kursu sprzedazy waluty obcej, wedlug tabeli kursowej (...)
Banku S.A. na dzien splaty. Stosownie natomiast do § 27 ust. 2 wcze$niejsza splata caloSci kredytu lub raty kapitalowo
— odsetkowej kredytu, a takze splata przekraczajaca wysoko$é raty kredytu przeliczana byta po kursie sprzedazy waluty
obcej, oglaszanym na dzien splaty.

§ 32 ust. 3 regulaminu stanowil, ze w przypadku kredytéow hipotecznych zlotowych waloryzowanych kursem
waluty obcej, bankowy tytul egzekucyjny wystawiany byl w PLN, po przeliczeniu wierzytelnoéci mBanku na dzien



sporzadzania tytulu egzekucyjnego wedlug $redniego kursu danej waluty obcej w tym dniu, wedlug tabeli kursowej
(...) Banku S.A

W dniu 14 grudnia 2012 roku R. P. zawart z (...) Bank S.A. z siedzibg w W. aneks do umowy nr (...) o kredyt
hipoteczny. Zgodnie z § 1 pkt. 1 aneksu, Bank zapewnil kredytobiorcy mozliwo§¢ dokonywania zmian waluty splaty
kredytu hipotecznego z PLN na walute waloryzacji ( (...)) oraz z waluty waloryzacji na PLN w okresie obowiazywania
umowy. W przypadku zlozenia przez kredytobiorce dyspozycji splaty kredytu w walucie waloryzacji, w calym
okresie obowigzywania umowy poczawszy od dnia dokonania zmiany waluty splaty, splata kredytu byta dokonywana
bezposrednio w walucie waloryzacji kredytu tj. w (...) bez przeliczania wysokoSci rat na zlote. Ponadto od dnia zmiany
waluty splaty raty odsetkowe oraz raty kapitalowo — odsetkowe splacane byly w walucie waloryzacji.

R. P. w okresie od 15 lipca 2009 roku do 15 maja 2019 roku wplacil na rzecz pozwanego kwote 161.524,54 zt tytutem
rat kapitalowo odsetkowych.

Od dnia 15 stycznia 2013 roku powod splacal kredyt bezposrednio w walucie waloryzacji tj. (...). W okresie od 18
stycznia 2008 roku do 3 marca 2014 roku R. P. uiScit}acznie kwote 2.715,33 zl z tytulu oplacania skladek ubezpieczenia
Niskiego Wkladu Wlasnego:

-1 452,50 zl w dniu 18 stycznia 2008 roku;
- 1108,64 zt w dniu 1 marca 2011 roku;
- 154,19 z} w dniu 3 marca 2014 roku

Powo6d byt poczatkowo zainteresowany kredytem w zlotowkach, jednak po kilku wizytach w roéznych bankach
dowiedziatl sie, ze przy wysokoSci otrzymywanych przez niego zarobkéw, kredyt w zlotéwkach jest dla niego mniej
korzystny. Powdd zdecydowat sie zawrze¢ umowe kredytu w (...) S.A., poniewaz w tym banku posiadal swoje konto
osobiste, a przedstawiona oferta kredytowa wydata mu sie atrakcyjna z uwagi na jego zdolno$é kredytowa i wysoko$é
raty kapitalowo odsetkowe;j.

Pow6d mial ograniczony czas, zeby zapoznaé sie z umows i regulaminem. Zadne z postanowiei umowy nie bylto
indywidualnie uzgadniane z powodem. Wszelkie dokumenty byly sporzadzone na gotowych formularzach. R. P.
nie przedstawiono zadnych symulacji zmiany wysoko$ci raty kapitalowo — odsetkowej w zaleznoSci od kursu (...).
Poinformowano go jedynie, ze wysoko$¢ rat bedzie zalezala od wysokosci LIBOR.

Pracownik banku nie wyjaénit jaka role w umowie kredytu pelni waluta (...), nie przedstawil danych, na jakiej
podstawie beda ustalone tabele kursowe, dlaczego bank stosuje dwa kursy: sprzedazy i kupna waluty, a takze nie
wskazal mechanizméw odnoszacych sie do tabeli kursowej. Powod nie zostal poinformowany réwniez o mozliwoSci
negocjowania postanowien umowy.

Stronie powodowej przy zawarciu umowy nie udzielono rbéwniez informacji dotyczacych zasad i przyczyn
ubezpieczenia od niskiego wkladu wlasnego. R. P. wiedzial jedynie, ze ubezpieczenie (jako jedno z wielu) ma charakter
obowigzkowy. Powodowi nie przedstawiono zadnych umoéw ani regulaminéw dotyczacych tego ubezpieczenia, podajac
jedynie, ze on nie jest strona tej umowy.

R. P. zawarl przedmiotowa umowe kredytu jako osoba fizyczna, nieprowadzaca dzialalnoSci gospodarcze;j.
Nieruchomo$¢ nabyta za kwote kredytu nie byla przez powoda wynajmowana.

Na dzien zamkniecia rozprawy R. P. byt zobowiazany do splaty na rzecz banku kwoty okolo 55.000 CHF z tytulu
przedmiotowej umowy.



Pismem z dnia 23 lipca 2019 roku bank poinformowal powoda o negatywnym rozpatrzeniu zlozonej przez niego
reklamacji i odni6sl sie do zawartego w niej wezwania do zaplaty kwoty 64.259,80 zl tytulem rat kapitalowo
odsetkowych oraz kwoty 1.262,83 zl z tytulu skladek ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego.

Oceniajac zebrany w sprawie materiat dowodowy Sad Rejonowy wskazal, ze pominagl dow6d z dokumentow w
postaci pism okélnych, protokolu rozprawy w innym postepowaniu czy ekspertyzy zawierajacej metodyke i analize
poréwnawczg tabeli kursowej banku. Dokumenty te mogly stanowi¢ podstawe argumentacji strony pozwanej,
jednakze jako Ze nie byly zwigzane z przedmiotowa sprawa w zaden sposob, pozostawaly nieistotne dla rozstrzygniecia
tego konkretnego sporu.

Z kolei dowdd z opinii bieglego z zakresu finanséw i rachunkowoéci byl zbedny wobec uwzglednienia zadania
ewentualnego opartego na niewaznosSci calej umowy kredytu. Powdd przedstawil zaswiadczenie wydane przez
bank zawierajacy historie splaty, z ktérego wynikata wysokos§¢ rat kapitalowo — odsetkowych uiszczonych na rzecz
pozwanego w ramach wykonania umowy kredytu.

Przy tak ustalonym stanie faktycznym Sad Rejonowy wskazal, ze powodztwo gléwne podlegalo czeSciowemu
uwzglednieniu, natomiast powddztwo ewentualne bylo zasadne w catoéci.

Sad Rejonowy wskazal na specyficzne uksztaltowanie zadan przez powoda, ktoéry w pierwszej kolejnosci domagal sie
zasadzenia kwoty bedacej réznica Swiadczen uiszczonych przez niego jako raty kapitalowo odsetkowe w okre§lonym
czasie a kwota jaka bylby zobowiazany uiéci¢ po wyeliminowaniu z umowy mechanizmu indeksacji, a dopiero na
wypadek nieuwzglednienia powodztwa w takim zakresie (faczacego sie przede wszystkim z zasadno$cia domagania
sie zwrotu uiszczonej kwoty w walucie PLN) powod zadal zasadzenia kwoty odpowiadajacej wartoSci rat kapitalowo
odsetkowych uiszczonych przez niego w (...) oraz ustalenia niewazno$ci umowy. Tym samym dalej idace zadanie w
niniejszej sprawie mialo charakter ewentualny.

Strona powodowa bedac dysponentem procesu miala prawo do sformulowania zadah w wyzej opisanym ksztalcie.
Laczylo sie to jednak z pewnymi konsekwencjami wynikajacymi z mozliwo$ci uznania przez Sad rozpoznajacy sprawe
kontynuowania umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej po wyeliminowaniu niedozwolonych postanowien
umownych.

Sad Rejonowy podkreslil, Zze cze$¢ rozwazan prawnych poczynionych w dalszej cze$ci pozostaje wspolna dla
powodztwa gléwnego oraz powddztwa ewentualnego.

Z twierdzen pozwu wynikalo bowiem, ze w ocenie powoda zadanie gléwne jest zasadne zaréwno w przypadku
ustalenia, ze umowa moze by¢ wykonywana bez mechanizmu indeksacyjnego, jak rowniez przypadku uznania jej za
niewazna w cato$ci. Dalej uzasadniajac zadanie ewentualne powdd powolal sie na alternatywne podstawy niewaznoéci
umowy w caloéci, wéréd nich na niewazno$¢ bedaca konsekwencja abuzywnosSci kwestionowanych postanowien,

przekroczenia granic swobody uméw okreslonej w art. 353" k.c. oraz sprzeczno$ci z zasadami wspoltzycia spolecznego.

Podstawa rozstrzygniecia zar6wno na gruncie powddztwa gléwnego, jak réwniez powoddztwa ewentualnego jest
przyjecie, ze umowa kredytu jest niewazna. W niniejszej sprawie Sad Rejonowy doszed} do przekonania, ze niewazno$é
umowy jest konsekwencja wyeliminowania z umowy postanowieni majacych charakter niedozwolonych postanowien

umownych (art. 385" k.c.).

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 roku Prawa bankowego przez umowe kredytu bank zobowiazuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy kwote §rodkéow pienieznych, a kredytobiorca zobowigzuje sie do korzystania z
niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych
terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu.

Zawarta przez strony umowa o kredyt hipoteczny nr (...) stanowila klasyczng umowe kredytu indeksowanego,
ktory opieral sie na przeliczeniu kwoty udzielanego kredytu w PLN na walute obca w celu ustalenia wysokoSci



Swiadczen kredytobiorcy. Zastosowanie konstrukcji przeliczeni pomiedzy waluta krajowa i walutami zagranicznymi w
celu ustalenia wysoko$ci §wiadczen, do ktorych obowigzany jest kredytobiorca w ramach realizacji obowigzku zwrotu
kwoty wykorzystanego kredytu i zaplaty odsetek nie narusza istoty umowy kredytu. Nadal bowiem jest zachowana
zasada, ze bank udostepnia kredytobiorcy kapital kredytu, a kredytobiorca go wykorzystuje i zobowiazany jest do jego
zwrotu.

Przedmiotowa umowa okre§lala zasady splaty kredytu (art. 69 ust. 2 pkt 4 Prawa bankowego), wprowadzajac
modyfikacje w zakresie ustalenia kwoty podlegajacej zwrotowi. Jednak wysoko$¢ §wiadczenia banku zostala okre§lona
wprost, gdyz umowa zawierala okreslenie kwoty kredytu wyrazone liczbowo i w zlotych polskich.

W ocenie Sadu Rejonowego nie mozna uznac, by w umowie kredytowej zastosowano klauzule waloryzacyjna, co z kolei
mialo na celu obejécie wymogdéw prawa bankowego co do minimalnej treSci umowy kredytu. Klauzula indeksacyjna

nie jest tozsama z klauzulg waloryzacyjna, o ktérej mowa w art. 358' § 2 k.c., inny jest bowiem cel jej zastosowania. Nie
wprowadza ona bowiem mechanizmu majacego zapewnic¢ zachowanie wartoSci §wiadczenia. Jej celem nie jest ochrona
kredytodawcy przed spadkiem warto$ci pieniadza. Ma ona natomiast na celu obcigzenie kredytobiorcy ryzykiem
walutowym, co stanowi konieczny warunek udostepnienia mu kapitalu w zamian za wynagrodzenie nizsze niz to ktore
musialby uiécié¢, gdyby zaciagnal kredyt w zlotych.

Postanowien dotyczacych indeksacji nie mozna zatem uznaé za klauzule waloryzacyjng w rozumieniu art. 358 § 2
k.c.. Skutki przeliczenia kwoty kredytu na walute obca bezpos$rednio oddzialuja na okreélenie wysokoSci gloéwnych
Swiadczen kredytobiorcy, zarowno zwrotu wykorzystanego kapitalu, jak i zaplaty odsetek.

Zabieg taki mie$ci sie w granicach swobody uméw. Zgodnie bowiem z treécig art. 353" k.c. strony zawierajace
umowe moga ulozy¢ stosunek prawny wedlug swego uznania, byleby jego tre$¢ lub cel nie sprzeciwialy sie
wladciwos$ci (naturze) stosunku, ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego. W ramach swobody uméw mieSci
sie tez wprowadzenie rozwigzan catkowicie nowych, jak i bedacych modyfikacja instytucji uregulowanych normami
prawnymi. W przypadku umoéw kredytu denominowanego czy indeksowanego miala miejsce wlasnie modyfikacja
istniejacej umowy nazwanej — umowy kredytu, ktéra doprowadzila do wyksztalcenia sie w obrocie pewnego rodzaju
tych umow, cechujacych sie okre$lonymi zasadami ustalania §wiadczen stron. Wyksztalcenie sie w praktyce uméw o
okre§lonych cechach doprowadzilo nastepnie do ich cze$ciowej regulacji.

W ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. o zmianie ustawy - prawo bankowe oraz niektdérych innych ustaw przewidziano
wprowadzenie do Prawa bankowego regulacji dotyczacych kredytu indeksowanego i denominowanego. Zgodnie z
trescia art. 4 w/w ustawy ,w przypadku kredytow lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub
pozyczkobiorce przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b
ustawy, o ktérej mowa w art. 1, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly catkowicie
splacone — do tej czeSci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia”. Przywolany przepis wprost potwierdza
stosowanie przepisoéw dodanych ustawa nowelizujaca do umoéw zawartych wezednie;j.

Rowniez w orzecznictwie sadow powszechnych oraz Sadu Najwyzszego konstrukcja umoéow kredytéw indeksowanych
oraz denominowanych nie zostala uznana za niewazna.

Oznacza to, ze sama indeksacja nie §wiadczy o niewaznoéci umowy.

W ocenie Sadu Rejonowego zastosowanie klauzuli indeksacyjnej w umowie kredytu nie przesadza o tym, by umowa
mogla zosta¢ uznana za sprzeczna z zasadami wspolzycia spotecznego. Trzeba mie¢ na wzgledzie, ze powdd zdecydowal
sie na kredyt indeksowany oferowany przez pozwanego jako najkorzystniejszy w danej chwili produkt pod wzgledem
wysokoSci rat i oprocentowania. Bank zapewnil powodowi mozliwoé¢ zapoznania sie z warunkami kredytu oraz
ryzykiem z nim zwiazanym, i to ostatecznie od powoda zalezalo zawarcie umowy kredytowej tego rodzaju. Decyzja o
zaciagnieciu zobowigzania w walucie obcej zostala podjeta przez powoda swobodnie i nie mozna przyjaé¢, by zawarcie
przedmiotowej umowy bylo wynikiem zachowania sie banku w sposdb nielojalny czy nieuczciwy.



Sad Rejonowy poddal analizie zapisy zawarte w § 1 ust. 3a, § 7ust. 1, § 11 ust. 4, § 13 ust. 6, § 16 ust. 3 umowy oraz § 1 ust.
4,824 ust. 213, § 27 ust. 2, § 32 ust. 3 Regulaminu odwolujace sie do sposobu ustalania wysoko$ci kwoty podlegajacej
zwrotowi a w konsekwencji i wysoko$ci odsetek — a wiec glownych Swiadczen kredytobiorcy. Ustalenie ich wysoko$ci
wigzalo sie bowiem z konieczno$cia odwolania sie do kurséw walut ustalanych przez bank w tabeli kurséw. Przy czym
w umowie ani w Regulaminie nie wskazano prawidlowo zasad ustalania tych kurséw. Sad dokonal réwniez analizy §
3 ust. 3 umowy ktoéry odwoluje sie do zawartego ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego.

W pierwszej kolejnosci, nalezy wskazac, ze zawierajac przedmiotowa umowe kredytu powod dzialal jako konsument.
Kredyt zostal przeznaczony na pokrycie ceny nabycia spoldzielczego wlasnos$ciowego prawo do lokalu.

Powyzsze pozwala na rozwazanie zastosowania przepisow art. 385" k.c. i nastepnych do oceny stosunku prawnego
laczacego powoda z Bankiem.

Jesli chodzi o zapis zawarty w § 11 ust. 4 umowy, w my$l ktérego ,raty kapitalowo — odsetkowe splacane sa w zlotych
polskich po uprzednim ich przeliczeniu wg kursu sprzedazy (...) z tabeli kursowej (...) Banku S.A. obowiazujacego
na dzien splaty z godziny 14:50”, to powyzsze zostalo wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych na mocy wyroku
Sadu Okregowego w Warszawie Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw z dnia 277 grudnia 2010 roku, sygn. XVII
AmC 1531/09 (numer wpisu: (...)).

Stosownie do tresci art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 r. o zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumentow
oraz niektorych innych ustaw (Dz.U. z 2015 . poz. 1634), w odniesieniu do postanowien wzorcow umow, ktére zostaly

wpisane do rejestru postanowien wzorcéw uméw uznanych za niedozwolone, o ktérym mowa w art. 479% k.p.c.,
stosuje sie przepisy k.p.c. w brzmieniu dotychczasowym, nie dluzej jednak niz przez 10 lat od dnia wejScia w Zycie
niniejszej ustawy (tj. w okresie 10 lat trwajacym od dnia 18 kwietnia 2016 roku).

W mysl art. 479* k.p.c. (w brzmieniu obowigzujacym do czasu wejécia w zycie wyzej przywolanej ustawy
nowelizacyjnej) prawomocny wyrok sadu ochrony konkurencji i konsumentéw uwzgledniajacy powodztwo o uznanie
postanowien wzorca umowy za niedozwolone ma skutek wobec 0s6b trzecich — od chwili wpisania uznanego za
niedozwolone postanowienia wzorca umowy do rejestru prowadzonego przez Prezesa UOKiK. Oznacza to, ze sad
rozpoznajacy indywidualng sprawe, w ktorej przedmiotem sporu jest postanowienie konkretnej umowy zawartej
z konsumentem, ktérego tre$¢ normatywna jest tozsama z postanowieniem wzorca umowy uznanym uprzednio
za niedozwolone prawomocnym wyrokiem sadu ochrony konkurencji i konsumentéw oraz wpisanym do rejestru
tego rodzaju postanowien, a przy tym pochodzacym od tego samego przedsiebiorcy, ktory jest strong postepowania
w sprawie indywidualnej, jest nadal zwigzany tredcig takiego wcze$niejszego wyroku sadu ochrony konkurencji i
konsumentow.

Tre$¢ normatywna wyzej przywolanego — uznanego w sposo6b prawnie wigzacy za niedozwolony — postanowienia
wzorca umowy jest tozsama z tre$cia postanowienia zawartego w § 11 ust. 4 umowy kredytu zawartej przez strony
niniejszej sprawy. To z kolei oznacza, w Swietle tresci wyzej przywolanych przepiséw ustawowych, ze wyzej przywolane
postanowienie umowy zawartej przez strony musi zosta¢ uznane za niedozwolone takze przez sad rozpoznajacy
niniejsza sprawe. Niezaleznie od tego, Sad Rejonowy podzielil w calo$ci argumentacje przedstawiong w uzasadnieniu
wyroku Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw. Dodaé nalezy, ze omawiana klauzula umowna jest klauzula
niedozwolong (tj. naruszajaca w sposob razacy interes konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami)
z tych samych wzgledéw, dla ktorych ustawodawca uznaje za niedozwolone klauzule umowne uzalezniajace
spelienie §wiadczenia od okolicznoéci zaleznych tylko od woli kontrahenta konsumenta oraz klauzule przyznajace

kontrahentowi konsumenta uprawnienie do dokonania wigzacej interpretacji umowy (art. 385 pkt 8 i 9 k.c.) - w
kazdym z tych przypadkow kontrahent konsumenta bedacy przedsiebiorca zastrzega sobie jednostronne uprawnienie
do arbitralnego okreSlenia tresci zobowiazania konsumenta, co nie moze zosta¢ uznane za zgodne z dobrymi
obyczajami oraz co z istoty swojej razaco narusza interesy konsumenta.



W pozostalym zakresie Sad Rejonowy dokonal indywidualnej oceny postanowien umowy oraz regulaminu (tj. § 1 ust.
3a, § 7ust. 1, § 13 ust. 6, § 16 ust. 3 umowy oraz § 1 ust. 4, § 24 ust. 21 3, § 27 ust. 2, § 32 ust. 3 Regulaminu) odnoszacych
sie do sposobu przeliczenia wplat powoda dokonywanych w walucie polskiej na walute szwajcarska oraz odwolujacych
sie do kursu waluty szwajcarskiej ustalonego w tabeli kursowej pozwanego w celu ustalenia wysoko$ci zobowigzania
pienieznego powoda wzgledem banku.

Nalezy podkreéli¢, ze wiekszo$¢ wnioskow wynikajacych z przedmiotowej kontroli jest zbiezna z ustaleniami
poczynionymi przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw w orzeczeniu o sygn. XVII AmC 1531/09.

W mysél art. 385" § 1 k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Nieuzgodnione indywidualnie sa te
postanowienia umowy, na ktoérych tres¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegblno$ci odnosi sie to do
postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (§ 3).

Mozliwo$¢ uznania postanowienn umownych za niedozwolone wymaga ich zakwalifikowania albo jako postanowien,
ktore nie okreslaja gtownych §wiadczen stron, albo jako postanowien okreélanych gléwne $§wiadczenia stron (w tym
cene lub wynagrodzenie), ktore nie zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Wprawdzie w orzecznictwie Sadu
Najwyzszego wyrazono stanowisko, ze klauzula indeksacyjna zawarta w umowie kredytowej nie moze by¢ uznana
za okre$lajaca glowne §wiadczenie stron, poniewaz ksztaltuje jedynie dodatkowy, umowny mechanizm indeksacyjny
glownych $wiadczen, jednakze Sad Rejonowy nie podziela tego pogladu.

Obowiazek zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu w oznaczonych terminach splaty stanowi gléwne $wiadczenie
kredytobiorcy. Z kolei klauzula indeksacyjna wplywa na wysoko$é tego §wiadczenia.

Zdaniem Sadu Rejonowego calo$¢ postanowienn pozwalajacych na wykonanie mechanizmu indeksacji skladala sie z
zapiséw okreslajacych:

- zasady przeliczenia kwoty wyrazonej w umowie w zlotych na kwote wyrazong w innej walucie, a nastepnie obowigzek
Swiadczenia w zlotych kwot stanowigcych przeliczenia kwot ustalonych w walucie obcej oraz

- sposob dokonania tego przeliczenia, tj. okreslajace rodzaj stosowanego kursu oraz to przez kogo, w jaki sposob i
kiedy jest ustalany.

Zgodnie z ustalonym stanem faktycznym, powod zaciggnal kredyt indeksowany do waluty obcej ( (...)). Suma kredytu
byla wyrazana w walucie polskiej, ktoéra nastepnie przeliczono na walute obca, a w przypadku rat dokonywano operacji
odwrotnej - kazda rate przeliczano z waluty obcej na walute polska. Klauzula indeksacyjna stanowila zatem element
okreslajacy wysoko$é Swiadczen kredytobiorcy.

Majac na wzgledzie tre$é przytoczonego powyzej art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, nalezy wskazaé, ze obowiazek
zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od
udzielonego kredytu stanowi gléwne Swiadczenie kredytobiorcow.

Powyzsza konstatacja otwiera droge do kontroli abuzywnos$ci powolanej klauzuli indeksacyjnej stosownie do art. 385"
§ 1 k.c., bowiem zapisy odwolujace sie do w/w klauzuli zostaly sformulowane w sposob niejednoznaczny.

Postanowienie umowne jest sprzeczne z dobrymi obyczajami, gdy mozna rozsadnie zalozy¢, ze kontrahent
konsumenta, traktujacy go w sposéb sprawiedliwy i stuszny i uwzgledniajacy jego prawnie uzasadnione roszczenia,
nie mo6glby racjonalnie sie spodziewac, ze konsument zaakceptowalby w ramach negocjacji klauzule bedaca Zrodlem
braku rownowagi stron.



W ocenie Sadu Rejonowego opisany mechanizm ustalania przez bank kurséw waluty, pozostawiajacy bankowi
swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, za$ klauzula,
ktdéra nie zawiera jednoznacznej treSci i przez to pozwala na pelna swobode decyzyjna przedsiebiorcy w kwestii
bardzo istotnej dla konsumenta, dotyczacej kosztow kredytu, jest klauzula niedozwolona. Wszak w istocie tak niejasne
i niepoddajace sie weryfikacji okreslenie sposobu ustalania kursow wymiany walut stanowi dodatkowe, ukryte
wynagrodzenie banku, ktére moze mie¢ niebagatelne znaczenie dla kontrahenta, a ktérego wysoko$¢ jest dowolnie
okreslana przez bank. Co istotne, o poziomie podlegajacego wyplacie kredytu, jak tez zwlaszcza o poziomie zadluzenia
ratalnego, konsument dowiaduje sie post factum, po podjeciu odpowiedniej sumy zjego rachunku, stuzacego obstudze
zaciagnietego kredytu hipotecznego.

W ocenie Sadu Rejonowego sprzeczno$¢ z dobrymi obyczajami dzialan strony pozwanej przejawiala sie w
procedurze towarzyszacej zawieraniu umowy kredytowej z powodem i zwiazanej z brakiem indywidualnego ustalenia
postanowienn umownych. Ponadto doszlo do niedoinformowania powoda odno$nie ryzyka kursowego, z jakim wiaze
sie wziecie kredytu indeksowanego walutg obcg. Pozwany powolywal sie wprawdzie, ze powdd dokonal wyboru
takiego kredytu i o§wiadczyl, ze znane jest mu ryzyko zmiany kursu, jednak zadna ze stron, ani bank ani powdd nie
przewidzieli, Zze zmiana ta moze by¢ tak duza, ze doprowadzi do niemalze potrojenia kwoty, ktéra ma by¢ zwrocona
przez kredytobiorce na rzecz banku.

Powdd nie mial zadnego wplywu na ksztaltowanie tabel kursowych, w tym jakichkolwiek elementéow skladajacych
sie na kurs ustalany przez Bank. Powdd nie mial rowniez zadnej mozliwoéci, aby na podstawie treSci umowy
i Regulaminu samodzielnie ustali¢ jaki kurs kupna/sprzedazy franka szwajcarskiego i w jaki sposéb zostanie w
konkretnym momencie trwania stosunku umownego ustalony przez Bank. Nalezy podkresli¢, ze ani umowa ani
regulamin nie zawieraly wyja$nienia znaczenia ,,Tabela kursow” oraz w jaki sposob jest ona ustalana. Powdd nie zostal
poinformowany w sposdb rzetelny jakie czynniki beda mialy wplyw na wysoko$¢ raty kapitalowo — odsetkowej, w jaki
sposob jest ustalany kurs sprzedazy/kupna waluty.

Powyzsze stawialo powoda w niekorzystnej sytuacji i powodowalo konieczno$¢ przyjecia stanowiska, ze strony w
tak uksztaltowanym stosunku prawnym nie mialy réwnych wzgledem siebie praw i obowigzkéw. Bank przyznal
sobie prawo do arbitralnego decydowania o wysoko$ci rat, ktére powdd mial splacac, a wynikalo to z treéci klauzul
abuzywnych.

Ponadto w przedmiotowej umowie wysoko$¢ $wiadczenia okreSlona zostala w ten sposob, ze kwote kredytu
przeliczano najpierw ze zlotych polskich na franki szwajcarskie, po kursie wskazanym przez bank (uzyskujac
rownowarto$¢ kredytu w walucie obcej), a nastepnie, bezposrednio przy okreslaniu kazdej kolejnej raty, przeliczano
wskazywang przez bank kwote frankow szwajcarskich na zlotowki - znéow po kursach ustalanych przez bank na
podstawie jego tabel. Pierwsza z tych operacji odbywatla sie w oparciu o kurs kupna, a pozostate dotyczace splat rat po
kursie sprzedazy. Co istotne, kurs kupna byl nizszy od kursu sprzedazy, a co za tym idzie, bank dokonujac dwukrotnego
przeliczenia kwoty zobowiazania (najpierw w momencie jego wyplaty po nizszym kursie, a nastepnie w momencie
jego splaty po kursie wyzszym) uzyskuje nadwyzke (tzw. spread), a wiec dodatkowe wynagrodzenie banku, wysokoéci
ktérego w momencie zawierania umowy kredytu, konsument nie byt w stanie w zaden spos6b oszacowac.

Umowa pomiedzy stronami zostala zawarta z zastosowaniem wzorca umownego, a co do zasady, wzorce te stanowia
zbiér praw i obowigzkéw stron, opracowany przed zawarciem umowy i wprowadzany do stosunku prawnego przez
jedna ze stron w ten sposob, ze druga strona nie ma wplywu na ich tresé. Sa one zwykle opracowywane w oderwaniu
od konkretnego stosunku umownego i w sposob jednolity okreélaja one tresé przysztych uméw, stad strona ktéra
wyrazila zgode na zawarcie umowy nie moze wedlug swojej woli i wiedzy zmieniac jego tresci.

Pozwany nie udowodnil w trybie art. 385" § 4 k.c., Zeby sporne postanowienie umowne bylo indywidualnie
negocjowane z powodem. Fakt przyjecia przez powoda propozycji Banku w zakresie spornych postanowien umownych
w ocenie Sadu $wiadczy wlasnie o braku indywidualnych negocjacji w tym zakresie. O$wiadczenie dla kredytow i



pozyczek hipotecznych z 20 pazdziernika 2007 roku stanowigce zalacznik do wniosku kredytowego takze stanowito
gotowy wzor przedtozony powodowi do podpisu.

Zgodnie z art. 385" § 1 zd. 1 k.c., postanowienie niedozwolone nie wigze konsumenta, a zatem nie wywoluje ono
skutkéw prawnych od samego poczatku i z mocy samego prawa, co sad ma obowiazek wzia¢ pod uwage z urzedu.

Konsekwencja omowionej abuzywnoSci postanowien umownych jest brak zwigzania nimi powoda, a co za tym idzie
konieczno$é pominiecia kursow walut okreslanych w tabeli kursowej ustalanej jednostronnie przez Bank. To za$
powoduje, ze w umowie powstaje luka, na skutek ktérej zachodzi niemozno$é okreslenia wysokosSci zobowigzania
strony powodowej we frankach szwajcarskich oraz okreslenia wysokosci kwoty ich zadluzenia w walucie obcej. Idac
dalej, dochodzi do niemozno$ci okreslenia wysokosci poszczeg6lnych rat. Nie jest przy tym dopuszczalne dokonywanie
obliczeni od kwoty wyrazonej w zlotych polskich, albowiem prowadziloby to do bezprawnego zignorowania klauzuli
indeksacyjnej stanowiacej przedmiotowo istotny element umowy.

Sad nie jest uprawniony do dokonywania jakiejkolwiek modyfikacji umowy, do czego doprowadziloby przyjecie
przez sad kursu ocenionego jako obiektywny, czy tez sprawiedliwy. Nie ma zatem mozliwoSci dokonania korekty
abuzywnego postanowienia umownego, to jest zmiany jego treéci w taki sposob, aby postanowienie to nie stanowilo
juz postanowienia niedozwolonego. Sad nie moze zatem z urzedu ustali¢ ani "sprawiedliwego" kursu wymiany ani
tez orzec, iz kurs winien odpowiada¢ np. kursowi Sredniemu NBP. Umowa winna zatem by¢ rozpatrywana tak jakby
zakwestionowanego postanowienia od samego poczatku w niej nie bylo, a kwestia ujeta w nim nie zostala w ogole w
umowie uregulowana.

W ocenie Sadu nie zachodzi mozliwo$¢ uzupekienia abuzywnych postanowien umownych z odwolaniem sie do
zwyczaju, czy zasad wspoélzycia spolecznego (art. 56 k.c., art. 354 k.c.) Po pierwsze nie sposob stwierdzi¢, aby
na rynku finansowym funkcjonowaly zwyczaje czy zasady wspolzycia spolecznego, ktore pozwolilyby na ustalenie
wysokosci kursu waluty obcej na potrzeby obliczenia wysokosSci zobowigzania i rat kapitalowo - odsetkowych. Po
drugie, takie dzialanie doprowadziloby do nieuprawnionej przez Sad ingerencji w umowe, wprowadzajac do niej
elementy nie objete wola stron, narzucone arbitralnie. W tym zakresie nalezy odwola¢ sie do orzeczenia Trybunalu
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej z dnia 30 kwietnia 2014 r. w sprawie o sygn. akt C-26/13 oraz o sygn. C-260/18
dopuszczajacego wypeklienie luki umownej jedynie przepisem prawa krajowego o charakterze dyspozytywnym.
Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej w drugim z przytoczonych wyrokéw stwierdzil, ze artykul 6 ust. 1
dyrektywy 93/13 nalezy interpretowa¢ w ten sposob, ze stoi on na przeszkodzie wypelnieniu luk w umowie,
spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych warunkéw, ktére sie w niej znajdowaly, wylacznie na podstawie
przepisow krajowych o charakterze ogbélnym, przewidujacych, ze skutki wyrazone w treéci czynnoéci prawnej sa
uzupelniane w szczegoblnosci przez skutki wynikajace z zasad stusznoéci lub ustalonych zwyczajow, ktore nie stanowia
przepisow dyspozytywnych lub przepiséw majacych zastosowanie, jezeli strony umowy wyraza na to zgode.

Jedynym przepisem dyspozytywnym, ktérego przedmiotem jest okreSlenie kursu wymiany waluty dla potrzeb
wykonania zobowigzania jest przepis art. 358 k.c. Przepis ten w obecnym brzmieniu wszed} jednakze w zycie dopiero
w dniu 24 stycznia 2009 r. Tymczasem umowa pomiedzy stronami zostala zawarta 11 stycznia 2008 roku, a brak
jest przepisow przej$ciowych, ktore umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwoéci
ustalenia kursu waluty obcej (w ktérej wyrazono zobowigzanie) w przypadku spelnienia §wiadczenia w walucie
polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktoérej dochodzi do przeliczenia wysokoSci zobowigzania z waluty polskiej
na obca.

Okoliczno$ci zwigzane z rynkowym charakterem kurséw walut ustalanych w tabeli kursowej banku nie mialy
znaczenia na gruncie szeroko omoéowionych powyzej przestanek abuzywnos$ci postanowien umownych. Nie ma zadnego
dodatkowego warunku, ktory by uzalezniat skutek polegajacy na pominieciu stosowania klauzul niedozwolonych
np. od wykazania przez powoda, ze kursy walut stosowane przez bank byly kursami rynkowymi czy tez nie.
Odmienne postepowanie doprowadzitoby do niedopuszczalnej redukeji utrzymujacej skuteczno$é niedozwolonego
postanowienia umownego.



W ocenie Sadu rozpoznajacego sprawe nie jest mozliwe tzw. przewalutowanie, czyli przeksztalcenie umowy w umowe
kredytu zlotowego. Taki kredyt jako umowa nie bylby indeksowany do obcej waluty, podczas gdy stopa procentowa
pozostalaby oparta na nizszej stopie waluty obcej, co powoduje dysonans w brzmieniu umowy (por. wyrok Sadu
Apelacyjnego w Warszawie z dnia 22 pazdziernika 2020 r., sygn. I ACa 709/19).

Eliminacja z umowy postanowien niedozwolonych powinna byé¢ korzystna dla konsumenta, réwnocze$nie
wywierajac skutek odstraszajacy wobec przedsiebiorcy. Jednakze nalezy pamieta¢, ze zadaniem przepisow
chronigcych konsumenta jest przywrocenie rownowagi kontraktowej stron, nie za§ nadmierne i nieusprawiedliwione
uprzywilejowanie konkretnego konsumenta wobec przedsiebiorcy, czy tez innych konsumentéw zawierajacych
podobne umowy. Stosowanie regulacji wynikajgcych z dyrektywy 93/13 nie moze réwniez zachwiaé konkurencja na
rynku, zmuszajac cze$¢ przedsiebiorcow do wykonywania uméw na zasadach tak znaczaco odbiegajacych od tych,
jakie analogiczne umowy wykonuja inni przedsiebiorcy — nawet jesli jest konsekwencja zastosowania w umowie
niedozwolonych postanowien (por. min wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 14.12.17 r, I ACa 447/17,
wyrok z Sadu Apelacyjnego w Katowicach z dnia 19.01.18r, I ACa 632/17).

Eliminacja klauzul zawierajacych odwolanie do sposobu ustalania wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcéw w oparciu
o tabele kursowa obejmuje wszystkie postanowienia umowy i regulaminu, ktore sie na nia sktadaja, a wiec zar6wno
zawarte w § 1 ust. 3a, § 7 ust. 1, § 11 ust. 4, § 13 ust. 6 i § 16 ust. 3 umowy, jak réwniez w § 24 ust. 21 3, § 27 ust.
2, § 32 ust. 3 regulaminu. Zauwazy¢ nalezy bowiem, ze moga one funkcjonowa¢ tylko lacznie — w umowie kredytu
indeksowanego do waluty obcej przeliczenie wyplaconej kwoty kredytu na walute obca przy wyplacie kredytu stuzy
temu, by mozna bylo ustali¢ wysoko$¢ zadluzenia i w konsekwencji wysoko$é pozostajacych do splaty rat kredytu
(w walucie obcej). Zaréwno regulamin jak i umowa o kredyt hipoteczny nie definiowaly szerzej ani pojecia ,tabela
kurséw” ani zasad jej tworzenia.

Jednocze$nie Sad nie znalazl zadnych podstaw do uznania za niedozwolone postanowienie umowne zapisu zawartego
w § 1 ust 4 regulaminu, w my$l ktérego ,kredyt/pozyczka hipoteczny waloryzowany udzielany jest w zlotych
polskich, przy jednoczesnym przeliczeniu na wybrang przez Kredytobiorce walute obca”. Jak juz bowiem zostalo
opisane w poprzedniej czes$ci uzasadnienia, zdaniem Sagdu w umowie zawartej miedzy stornami zastosowano klauzule
indeksacyjna. Sam fakt jej wprowadzenia do umowy kredytu jest mozliwy i zgodny z przepisami prawa. Rowniez
zastosowanie mechanizmu indeksacji jako takiego nie ksztaltuje praw i obowigzkoéw kredytobiorcow w sposob
sprzeczny z dobrymi obyczajami i nie narusza razaco ich intereséw. Problem tkwi natomiast w sposobie ustalania
parametrow wplywajacych na klauzule indeksacyjna tj. ustalania kursu waluty w tabeli kursowej przez bank w
sposéb jednostronny, calkowicie arbitralny i bez mozliwo$ci wplywu na ten fakt drugiej strony stosunku prawnego.
Mechanizm ustalania kurséw waluty, ktéry pozostawia bankowi swobode, jest w sposob oczywisty sprzeczny z
dobrymi obyczajami i razaco narusza interesy konsumenta, a klauzula, ktéra nie zawiera jednoznacznej tresci, a przez

to pozwala na pelng swobode decyzyjna banku, jest klauzula niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. (tak wyrok
Sadu Najwyzszego z dnia z dnia 27 listopada 2019 r., sygn. II CSK 483/18).

Pozbawienie umowy postanowien dotyczacych sposobu przeliczania kredytu, zaréwno przy jego wyplacie przez bank,
jaki przy okreslaniu wysoko$ci rat naleznych do splaty przez kredytobiorce powoduje, ze dopiero na tym etapie nalezy
stwierdzi¢, ze umowa jest niewykonalna.

W tym miejscu nalezy odnie$¢ sie do regulacji zawartej w § 3 ust. 3 umowy dotyczacej ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego. W ocenie Sadu te zapisy rowniez maja charakter niedozwolonych postanowienn umownych, co czyni
usprawiedliwionym zadanie powoda kwoty 1 262,83 zl stanowigcej nienaleznie pobrana przez pozwanego 2 i 3 rate
skladki ubezpieczenia z tytulu niskiego wkladu.

Zapis, zgodnie z ktérym ,jesli z uplywem pelnych 36 miesiecy okresu ubezpieczenia nie nastapi calkowita splata
zadluzenia objetego ubezpieczeniem ani inne zdarzenie konczace okres ubezpieczenia, ubezpieczenie podlega
automatycznej kontynuacji, przy czym laczny okres ubezpieczenia nie moze przekroczy¢é 108 miesiecy, liczac od
miesigca, w ktérym nastgpila wyplata Kredytu. Kredytobiorca upowaznia mBank do pobrania $rodkéw tytulem



zwrotu kosztéw ubezpieczenia w wysokoSci 3,50% réznicy pomiedzy wymaganym wkladem wlasnym Kredytobiorcy,
a wkladem wniesionym faktycznie, tj. [...] oraz zwrotu kosztoéw z tytutu kontynuacji przedmiotowego ubezpieczenia z
rachunku wskazanego w par. 6 bez odrebnej dyspozycji” zostal uznany za niedozwolone postanowienie umowne na
mocy orzeczenia Sagdu Okregowego — Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw z dnia 24 sierpnia 2012 r., sygn.
XVII AmC 2600/11 (numer wpisu: (...)).

Jedli chodzi o przestanki kontroli dokonanej przez Sad na gruncie art. 385" k.c., aktualnoéé zachowuja rozwazania
poczynione w poprzedniej czeSci uzasadnienia odnoszace sie do abuzywnoS$ci postanowien regulujacych sposéb
przeliczania kredytu i ustalania wysoko$ci rat kapitalowo odsetkowych.

Klauzula uzyta w umowie kredytowej zawartej przez R. P. jest tozsama z powyzszym postanowieniem. W tym stanie
rzeczy powyzsze rozstrzygniecie Sadu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw wywiera bezposredni skutek na sytuacje
prawna powoda, a w konsekwencji na zasadnoé¢ jego roszczenia wobec uznania, ze zapisy § 3 ust. 3 umowy stanowia
niedozwolone postanowienie umowne.

Sad Rejonowy przeprowadzajac ocene przedmiotowego zapisu na tle umowy laczacej strony doszed} do tozsamego
wniosku.

Postanowienie umowy kredytowej dotyczace ubezpieczenia niskiego wkladu nie dotyczy Swiadczen gléwnych stron,
nie zostalo réwniez ustalone z powodem indywidualnie. Podstawe zawarcia umowy kredytowej stanowito bowiem
wypeknienie i ztozenie wnioskow kredytowych sporzadzonych na formularzu udostepnianym przez strone pozwana.
Przedlozona powodowi do podpisu umowa stanowila wzorzec umowny, ktory nie podlegal negocjacjom, ani
zmianom. Ponadto powodowi nie zostala udzielona informacja o treéci stosunku ubezpieczenia niskiego wkladu
wlasnego, a w szczeg6lnoéci o treéci ogbdlnych warunkéw ubezpieczenia umozliwiajaca im uzyskanie wiedzy, jaki byl
rzeczywisty zakres ochrony ubezpieczeniowej, jakie wypadki sg objete ta ochrong oraz jakie sg ewentualne wylaczenia
odpowiedzialnoéci ubezpieczyciela.

W toku postepowania bank nie wykazal, ze informowal powoda w sposéb wyczerpujacy o tym, jak istotne obowiazki
nakladalo na niego sporne postanowienie oraz, ze powod mial wplyw na jego ksztalt. Co wiecej, w trakcie procedury
zawierania umowy kredytowej pracownik banku wskazal, ze powdd nie ma mozliwoéci zapoznania sie z umowa czy
regulaminem dotyczacym ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, bowiem jest to umowa pomiedzy bankiem a
ubezpieczycielem.

Zgodnie z kwestionowanym postanowieniem umowy, to pow6d mial pokry¢ koszty ubezpieczenia, co wiecej mogl on
rowniez sta¢ sie dluznikiem ubezpieczyciela z racji odszkodowania wyplaconego pozwanemu. Oznacza to, ze tylko
pozwany korzystal z ochrony ubezpieczeniowej wynikajacej z przedmiotowej umowy, nie ponoszac jednocze$nie
zadnych kosztoéw z tego tytulu. Powdd ponosil koszty ubezpieczenia nie otrzymujac przy tym zadnego $wiadczenia
ekwiwalentnego. Z treSci postanowienia umownego wynikalo, ze obowiazek zaplaty kosztow ubezpieczenia niskiego
wkladu mog}l zaktualizowaé sie po uplywie dalszych 36 miesiecy, przy czym z samej umowy nie sposoéb wywnioskowaé
w jaki sposdb zostanie ustalona kwota objeta ubezpieczeniem.

Brak wiedzy klientéw banku na temat warunkéw ochrony udzielanej bankowi byt szczegélnie istotny w kontekscie
skutkow wystapienia przez ubezpieczyciela z roszczeniem zwrotnym w stosunku do kredytobiorcy w razie realizacji
obowigzkow z ubezpieczenia.

Nie przedstawiono jednocze$nie innych sposobéw zabezpieczenia w sytuacji, gdyby kredytobiorca nie chcial
kontynuowania umowy ubezpieczenia.

Z powyzszych wzgleddéw Sad uznal, Ze sporna klauzula razaco naruszata interes strony powodowej i byta sprzeczna
z dobrymi obyczajami.



Uiszczenie przez powoda na rzecz pozwanego kwoty tytulem drugiej i trzeciej raty ubezpieczenia niskiego wkladu
wlasnego stanowilo §wiadczenie nienalezne, w rozumieniu art. 410 § 2 k.c. Na skutek uznania postanowienia
zawartego w § 3 ust. 3 umowy co do dalszych skladek za klauzule abuzywng doszlo do upadku podstawy do pobrania

skladek tytulem ubezpieczenia niskiego wkladu zgodnie z art. 385' § 1 k.c.

Jednocze$nie z przyczyn opisanych powyzej Sad ustalil, ze w umowie znajduja sie niedozwolone postanowienia
umowne skutkujace niewazno$cia calej umowy kredytu, a zatem takze postanowienn dotyczacych ubezpieczenia
niskiego wkladu wlasnego, ktore bylo cze$cia umowy kredytu, dlatego zadanie zasadzenia kwoty 1 262,83 zl bylo
zasadne.

Rozwazania dotyczace abuzywnosci zapisu regulujacego ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego tak naprawde maja
charakter drugorzedny, skoro cala umowa kredytu w ocenie Sadu jest niewazna.

Przechodzac w tym miejscu do wyjasnienia wysokoSci kwoty, ktéra w zwiazku z w/w ustaleniami zostala zasagdzona
na rzecz powoda w ramach powodztwa gléwnego, Sad poza kwotg 1 262,83 zt obejmujaca druga i trzecia rate skladki
z tytulu ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego uznal za zasadne powddztwo gléwne rowniez w kwocie 50 098,69
zl. Kwota ta uwzglednia wplaty dokonane przez powoda jako splaty rat kapitalowo odsetkowych w zakreslonym przez
strone powodowa okresie tj. od 15.07.2009 roku do 15.05.2019 roku.

Jak wynikalo z zaswiadczenia R. P. od 15.07.2009 roku do 17.12.2012 roku uiszczal raty kredytu w zlotowkach. Eaczna
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wysoko$¢ §wiadczenia spelnionego w tym czasie przez powoda wynosita 50 098,69 zt.

Powodowi przystugiwalo roszczenie o zwrot wszelkich kwot zaplaconych bankowi w zwigzku z wykonywaniem umowy
kredytowej ( art. 410 § 1 w zw. z art. 405 k.c.). Jako, ze pozwany nie zglosil skutecznie zarzutu potracenia, a Sad nie
moze dokonaé potrgcenia z urzedu, Sad uwzglednit powodztwo lacznej kwocie 51 351,52 zt (50 098,69 71 z tytulu
zaplaconych rat kredytu i 1 262,83 zl tytutem drugiej i trzeciej raty skladki ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego).

Ustalajac wysoko$¢ kwoty zasadzonej na rzecz powoda w ramach powodztwa glownego, Sad uznal, Ze bylo to mozliwe
w oparciu o przywolane juz zaSwiadczenie wystawione przez pozwany bank i sprowadzalo sie do prostej operacji
matematycznej. W zwigzku z uznaniem za niewazng calej umowy kredytowej oraz majac na wzgledzie kwote zaplacona
przez R. P. w zlotych polskich, zadanie powoda sformulowane w ramach powo6dztwa gléwnego co do kwoty 51.351,52
z} pozostawalo w granicach roszczenia w stosunku do pozwanego banku. Wystarczajace bylo bowiem wykazanie, ze w
okresie objetym zadaniem pozwu powod zaplacil na rzecz pozwanego tytulem wykonania spornej umowy co najmniej
kwote, ktorej domagal sie w pozwie.

Sad oddalil powddztwo gldéwne w pozostalym zakresie. Od poczatku 2013 roku R. P. splacat raty kapitalowo odsetkowe
bezposrednio w (...). Zdaniem Sadu w tej sytuacji domaganie sie przez powoda zwrotu tych §wiadczen w zlotych
polskich nie jest mozliwe.

Po pierwsze w oparciu o obowigzujace przepisy prawa nie jest mozliwe ustalenie, w oparciu o jaki wskaznik mialaby
zostaé przeliczona kwota z franka szwajcarskiego na zloty polski. Zadne przepisy powszechnie obowigzujace ani zapisy
aneksu do umowy kredytowej zawartej miedzy stronami, czy tez regulaminu nie okre$laja jaki nalezaloby zastosowa¢c
kurs, jaka date kursu przyjac.

Art. 358 § 1 k.c. nie znajdzie zastosowania do niniejszego stanu faktycznego, bowiem w §wietle poczynionych ustalen
faktycznych, to bank bedac zobowiazany do zwrotu nienaleznie pobranego Swiadczenia, posiada status dluznika.
Zatem tylko bank méglby spelié §wiadczenie w walucie polskiej na podstawie powolanego powyzej przepisu. Powod
bedac w tym ukladzie wierzycielem nie moze zadaé zwrotu $§wiadczenia w walucie polskiej, podczas gdy sam spenit
swoje $wiadczenie w walucie obcej.

O odsetkach Sad orzekl na podstawie art. 481 k.c., uwzgledniajac zadanie w tym zakresie w calo$ci. Pow6d domagal
sie odsetek od dnia 24 lipca 2019 roku tj. od nastepnego dnia po dniu udzieleniu przez bank odpowiedzi na ztozona



reklamacje i wezwanie do zaptlaty, do dnia zaplaty. Sad podzielit stanowisko wyrazone w wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 22 marca 2001 r., sygn. V CKN 769/00, zgodnie z ktérym obowigzek zwrotu nienaleznego $wiadczenia ma
charakter bezterminowy. Termin spelnienia §wiadczenia winien by¢ wyznaczony zgodnie z art. 455 k.c., a zatem po
wezwaniu skierowanym przez powoda.

W zwiazku z tym, ze w ramach powodztwa gtownego R. P. domagal sie kwoty 57 039,92 zl, za$ Sad oddalil powddztwo
glowne w czesci, konieczne stalo sie rozstrzygniecie réwniez o zagdaniu ewentualnym.

Jesli chodzi o merytoryczne podstawy zasgdzenia kwoty 29 984,16 CHF aktualne pozostaja rozwazania poczynione
powyzej dotyczgce abuzywnoSci postanowien umownych dotyczacych sposobu przeliczania kredytu i ustalania
wysokoSci rat kapitalowo odsetkowych oraz konsekwencji powyzszego.

W okresie od 15.01.2013 r. do chwili zamkniecia rozprawy powo6d uiszcza na rzecz pozwanego raty kapitalowo
odsetkowe w (...), a kwota 29 984,16 CHF mieScila sie w wysokoSci $§wiadczeni uiszczonych przez R. P. na rzecz banku
w ramach wykonania umowy kredytu w okresie objetym pismem rozszerzajagcym powodztwo tj. od 15.01.2013 roku
do 15.05.2019 roku. Wysoko$¢ powyzszych §wiadczen nie byta kwestionowana przez strone pozwang.

O odsetkach od powyzszej kwoty, podobnie jak o odsetkach od powddztwa gléwnego, Sad orzekl na podstawie art.
481 k.c. — zgodnie z zadaniem, zasadzajac odsetki ustawowe za opdznienie od dnia nastepnego po dniu doreczeniu
pozwanemu pisma zawierajacego rozszerzenie powoddztwa, co nastapito 5 lipca 2021 roku.

W ramach powodztwa ewentualnego Sad uznal za zasadne roéwniez ustalenie, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) z
dnia 11 stycznia 2008 roku jest niewazna. Je$li chodzi o merytoryczna zasadno$¢ zadania, stanowisko Sadu w spos6b
wyczerpujacy zostalo juz przedstawione w poprzedniej czeSci uzasadnienia.

Dodatkowa przestanka zasadno$ci powddztwa o ustalenie wymagajaca zbadania jest, zgodnie z art. 189 k.p.c., istnienie
interesu prawnego w zgloszeniu zadania ustalenia.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. oznacza potrzebe uzyskania wyroku odpowiedniej treéci, wywolang
rzeczywista konieczno$cia ochrony sfery prawnej danego podmiotu. Jest to wiec interes dotyczacy szeroko
rozumianych praw i stosunkéw prawnych, ktéry z reguly wystepuje w sytuacjach, w ktérych zachodzi obiektywna
niepewno$¢ co do prawa lub stosunku prawnego, zaré6wno z przyczyn prawnych, jak i faktycznych (por. wyrok Sadu
Najwyzszego z dnia 18 czerwca 2009 r., II CSK 33/09, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2012 r., II CSK
252/11). Dla zbadania, czy interes prawny istnieje, kazdorazowo nalezy rozwazyé¢ i poddaé¢ ocenie okolicznosé¢, jak
uwzglednienie pow6dztwa wplynie na sytuacje powoda, zwazywszy, ze interes z reguly nie istnieje wowczas, gdy powod
ma inne mozliwosci ochrony swoich praw. Dlatego niezbedne jest ustalenie stanu, w ktérym nie istnieje juz inny
Srodek prawny, przy uzyciu ktérego powod uzyskaé¢ moze skuteczna ochrone prawna, a ponadto orzeczenie ustalajace
wydane w oparciu o art. 189 k.p.c. takg skuteczna ochrone prawng powodowi zapewni (por. wyrok Sadu Apelacyjnego
w Warszawie z dnia 23 stycznia 2020 r., sygn. akt VII AGa 531/19).

W ocenie sadu strona powodowa miala interes prawny w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy. W wyroku
(...) w sprawie C-260/18 Trybunal wskazal wprost, ze ochrone konsumenta mozna osiggnaé jedynie wtedy, gdy
uwzglednione zostang rzeczywiste i tym samym biezace interesy konsumenta; decydujaca w tym wzgledzie jest wola
konsumenta znajacego i rozumiejacego skutki uniewaznienia umowy przez sad. Skutki te obejmuja konsekwencje,
ktoére powstalyby, w okolicznoSciach istniejacych lub mozliwych do przewidzenia w chwili zaistnienia sporu, na
wypadek gdyby sad krajowy uniewaznil te umowe.

Jednocze$nie w orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej podkresla sie, ze konsument swiadomy
niedozwolonego charakteru postanowienia moze sprzeciwié¢ sie odmowie jego zastosowania, udzielajac wolnej zgody
na to postanowienie, co moze nastgpic zaréwno przed sadem, po udzieleniu konsumentowi wyczerpujacej informacji o
konsekwencjach prawnych, jakie moze pociagnaé za soba usuniecie niedozwolonego postanowienia, jak i pozasadowo,



przez Swiadoma i wolna zgode na odnowienie zobowigzania albo zmiane umowy (niedozwolonego postanowienia)
(por. wyrok z dnia 9 lipca 2020 r., C-452/18, XZ, pkt 28-29).

W niniejszej sprawie R. P. na rozprawie w dniu 28 wrzes$nia 2021 roku o$wiadczyl, ze jest Swiadomy konsekwencji
zwigzanych z uznaniem przez Sad umowy kredytu za niewazng. Ponadto zgdanie ustalenia niewaznosci zostalo
sformulowane jako jedno z roszczen powoda, ktéry w toku niniejszego postepowania byl reprezentowany przez
pelnomocnika bedacego adwokatem. Powyzsze, zdaniem Sadu $wiadczy o tym, ze R. P. $wiadomie i swobodnie
odmowil potwierdzenia postanowien umowy kredytu, ktore Sad uznal za abuzywne, co z kolei skutkowalo uznaniem
za niewaznag calej umowy.

Interes prawny powoda w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy jest niewatpliwy réwniez z uwagi na fakt, ze
uzyskanie orzeczenia stwierdzajacego niewazno$¢ umowy i niwelujacego jej skutki ex tunc, ma istotny charakter w
zwigzku ze splacaniem przez niego kredytu (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w Lodzi z dnia 13 stycznia 2021 r., sygn.
I ACa 973/20).

Ewentualne uwzglednienie roszczen kredytobiorcy o zaplate (zwrot) nalezno$ci spelnionych dotychczas na rzecz
banku nie reguluje w spos6b definitywny wzajemnych relacji stron (takze z uwagi na obcigzenie hipoteczne
nieruchomos$ci stanowigcej wltasno$é powoda). Wniosek przeciwny bylby zasadny tylko przy przyjeciu, ze prawomocne
orzeczenie sadu wiaze nie tylko w zakresie sentencji, ale rbwniez motywdw rozstrzygniecia, co do czego nie ma jednak
zgody w orzecznictwie i doktrynie (por. np. wyroki SN z dnia 20 stycznia 2016 r., IV CSK 282/15 oraz z dnia 15 stycznia
2015 r., IV CSK 181/14, a takze analiza obu stanowisk zawarta w postanowieniu SN z 9 stycznia 2019 r., sygn. I CZ
112/18).

O kosztach postepowania Sad orzekl w oparciu o art. 100 zd. 1 k.p.c. Zadanie gléwne powoda zostalo uwzglednione w
90 %, zatem jest obowigzany do pokrycia kosztéw postepowania w 10%. Na koszty procesu poniesione przez powoda
skladaja sie: oplata od pozwu w kwocie 1.000 z}, wynagrodzenie pelnomocnika w kwocie 5.400 z} oraz 17 z} tytutem
oplaty skarbowej od pelnomocnictwa. W tym miejscu nalezy jedynie zaznaczy¢, ze Sad na skutek przeoczenia nie
uwzglednil w w/w kosztach tych poniesionych przez powoda w postepowaniu o zawezwanie do préoby ugodowej
toczacego sie przed Sadem Rejonowym dla Warszawy — Srédmieécia w Warszawie, sygn. I Co 2528/19. Pozwany
poniost natomiast koszty w postaci wynagrodzenia pelnomocnika w kwocie 5.400 i oplat skarbowych od udzielonych
pelnomocnictw w wysokoéci 34 zt.

Rozstrzygajac o kosztach procesu Sad przede wszystkim uwzglednil wygrana powoda w odniesieniu do powddztwa
gléwnego i nie bral pod uwage roszezen zgloszonych w ramach powodztwa ewentualnego.

Zgloszenie zadania ewentualnego stanowi szczegblny wypadek kumulacji roszczen w procesie. Skoro o wartosci
przedmiotu sporu decyduje warto$é roszczenia gtéwnego, a od tego jest uzalezniona réwniez stawka pelnomocnika, to
w ocenie Sadu koszty zastepstwa procesowego powinny zostaé ustalone w oparciu o § 2 pkt 6 rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwo$ci w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie z dnia 22 pazdziernika 2015 roku.

Ponadto w ocenie Sadu brak podstaw do zasadzania stawki pelnomocnika w podwdjnej wysoko$ci. Obecnie sprawy
dotyczace uméw kredytowych indeksowanych lub denominowanych kursem (...),, w tym sprawy prowadzone przez
kancelarie reprezentujaca powoda maja charakter coraz bardziej powszechny. Tematyka i problemy wskazane w
pozwie maja charakter powtarzalny i zdaniem Sadu nie zaistniala zadna z przeslanek wymieniona w § 15 ust. 3
przytoczonego powyzej rozporzadzenia uzasadniajaca podwyzszenie stawki.

Apelacje od powyzszego wyroku, zaskarzajac go w czedci uwzgledniajacej powodztwo oraz rozstrzygajacej o kosztach
procesu, wywiod} pozwany.

Skarzacy zarzucil wyrokowi:

I. naruszenie prawa procesowego, ktére moglo mie¢ wplyw na wynik sprawy, tj.:



1) art. 187 k.p.c. w zwiazku z art. 191 k.p.c. w zwigzku z art. 193 § 1 k.p.c. w zwiazku z art. 321 § 1 k.p.c. poprzez
uwzglednienie przez Sad I instancji zardwno roszczenia glownego, jak i roszczenia ewentualnego, podczas, gdy Sad
uprawniony jest do badania zasadno$ci roszczenia ewentualnego wylacznie w przypadku oddalenia zadania gltdbwnego
w calo$ci, nie za$ jedynie w czeéci — co doprowadzito réwniez do orzeczenia ponad zadanie zgloszone w pozwie oraz
zmodyfikowane w pi$émie strony powodowej z dnia 15 marca 2021 roku;

2) art. 233 § 1 k.p.c. poprzez wyprowadzenie wnioskéw wprost sprzecznych z tre$ciag materialu dowodowego
stanowiacego podstawe rozstrzygniecia, brak wszechstronnego rozwazenia calego zebranego w sprawie materialu
dowodowego oraz bledna, w Swietle zasad logicznego rozumowania i do§wiadczenia zyciowego ocene dowodow,
polegajaca na bezpodstawnym przyjeciu, ze:

- postanowienia odnoszace sie do indeksacji kwoty kredytu do waluty obcej nie byly przedmiotem indywidualnych
uzgodnien, albowiem umowa zostala przygotowana na standardowym wzorze, na ktéry powdd nie mial jakiegokolwiek
wplywu, chociaz z treéci zgromadzonego w sprawie materialu dowodowego, m. in. Wniosku o udzielenie kredytu
oraz ocenionych jako wiarygodne zeznah powoda wynika, ze kredytobiorca mial rzeczywisty wplyw, czyli realna
mozliwo$¢ oddzialywania na to, czy zawiera umowe PLN, czy waloryzowang kursem waluty obcej oraz na wybér waluty
waloryzacji, co powinno doprowadzi¢ Sad I instancji do wniosku, ze kwestia ta byta z nim uzgodniona;

- bank uchybil obowigzkom informacyjnym, nie przedstawil powodowi informacji w zakresie sposobu funkcjonowania
kredytu waloryzowanego do franka szwajcarskiego i potencjalnego ryzyka wiazacego sie z umowa, kredytobiorcy nie
przedstawiono wykreséw obrazujacych zmiany kursu (...) w stosunku do PLN ani symulacji potencjalnych zmian tych
kurséw, a powod nie mial wiedzy umozliwiajacej mu dokonanie realnej oceny skutkdéw zawartej umowy na przyszlosé,
niezbednej do zrozumienia mechanizméw, od ktorych uzalezniona byla zmiana kurséw waluty, tego w jaki sposéb
bank dokonuje ustalenia kurséw walut, podczas, gdy informacje te zostaly powodowi kompleksowo przedstawione w
procesie kontraktowania, zmienno$¢ kurséw kupna i sprzedazy oraz ich zrodto wynikalo z umowy, ich sprecyzowanie
nastapilo kolejno w regulaminie, za§ powdd otrzymat symulacje splaty, a ryzyko immanentnie zwiazane z kredytami
waloryzowanymi (...) zaakceptowal na etapie kontraktowania, jak rowniez zawierajac umowe kredytu, a nadto w
swoich zeznaniach potwierdzil, ze przedstawiono mu symulacje oraz, ze mial §wiadomo$¢ wahania kursu walut;

- kredytobiorca nie zostal nalezycie poinformowany o ryzyku kursowym, mimo, Ze z okolicznoS$ci sprawy wynika, ze
procedura postepowania polegala na prezentacji oferty kredytu w PLN oraz kredytu waloryzowanego kursem (...)
wraz z poréwnaniem dwoch wariantdw, pracownicy banku mieli obowiazek poinformowania o ryzyku walutowym,
przedstawiali symulacje splat kredytu uwzgledniajace zmiany kursu waluty, informowali o czynnikach wplywajacych
na uksztaltowanie stopy procentowej dla obu wariantéw kredytu oraz przedstawiali zalagczniki do umowy, w tym
regulamin, co powinno skutkowac¢ uznaniem, ze o§wiadczenia zawarte zar6wno w umowie, jak i osobnym dokumencie
Oéwiadczenia dla kredytow i pozyczek hipotecznych z dnia 20 grudnia 2007 roku, ktérego podpisanie potwierdzil
powdd, odzwierciedlaly rzeczywisty zakres danych przekazanych powodowi przed zawarciem umowy, co dalo sie
wywie$¢ z innych ustalonych w sprawie faktow, ponadto sam kredytobiorca potwierdzil okoliczno$é analizy dwoch
ofert kredytu;

- pozwany stosowal nieprawidlowe kursy, ustalal je w sposob arbitralny czy dowolny, zyskujac w ten sposéb mozliwos¢
dowolnego kreowania wysokoSci zobowigzania strony powodowej, powodujac powstanie nie ekwiwalentno$ci
Swiadczen oraz gwarantujac sobie dodatkowe Zrédlo dochodu, chociaz okoliczno$é okreslania kursé6w nie zostata
w zaden sposdb zweryfikowana, Sad zaniechal zbadania czy kursy mialy charakter obiektywny, w jakiej relacji
pozostawaly do kurséw rynkowych i pominat w tym zakresie wszelkie wyjasnienia o sposobie tworzenia tabeli
kursowej i jej bezpo$rednim zwiazku z czynnikami rynkowymi, natomiast zalaczone przez bank dane poréwnawcze
prowadzily do zbieznosci i korelacji kurséw z tabeli banku z kursami rynkowymi, §wiadczac o ich obiektywnym
poziomie;



- glowna przyczyna determinujaca uznanie niewazno$ci umowy oraz uznanie postanowien umowy za sprzeczne
z dobrymi obyczajami oraz w spos6b razacy naruszajacy interesy powoda jest brak skonkretyzowania w
postanowieniach samej umowy zasad ustalania kurséw, co:

« nie ma zadnego znaczenia dla kredytobiorcy, sposobu uksztaltowania umowy i zasad jej wykonania, poza tym
powod w toku przestuchania nie potwierdzil zainteresowania opisang okoliczno$cia, natomiast wzrost salda w
przeliczeniu na PLN nie wynikal z nieprawidlowosci po stronie banku ale z ryzyka kursowego, czyli wzrostu kursu
(...)/PLN, co powinno by¢ uwzgledniane przy zaciaganiu wszelkich zobowigzan dla ktérych waluta nie jest walutg
bazowa, w ktorej uzyskuje sie przychody do regulowania platnos$ci ratalnych;

+ sprecyzowanie sposobu ustalenia kurséw zostalo dokonane w regulaminie, ktéry okresla m. in.: rodzaje
udzielanych przez bank kredytow, definiuje spread walutowy, tabele kursowe banku, czynniki wplywajace na
wysoko$¢ kursu kupna i sprzedazy walut i spreadu, miejsce publikacji tabel kursowych oraz zasady indeksacji
kredytu do waluty obcej, sposob splaty rat i okreslenia ich wysokoSci, a takze mozliwosé splaty kredytu
bezposrednio w walucie (...), czyli z pominieciem tabel kursowych banku;

- udzielenie kredytu w wyzszej wysoko$ci niz bez zabezpieczenia w postaci (...) lub zabezpieczenia mu
odpowiadajacego nie stanowilo korzy$ci po stronie kredytobiorcy, jak rowniez zaniechaniu ustalenia, ze (...) stanowilo
jedynie jeden z dopuszczalnych rodzajow zabezpieczen kredytu i kredytobiorca mial mozliwo$é zaproponowania
innych zabezpieczen, lecz tego zaniechal;

3) art. 235° § 1 pkt 21 § 2 k.p.c. w zwigzku z art. 245 k.p.c. w zwigzku z art. 227 k.p.c. oraz w zwigzku z art. 231
k.p.c. poprzez pominiecie przez Sad wnioskow dowodowych zgloszonych przez bank jako zbednych dla rozstrzygniecia
w niniejszej sprawie, chociaz dokumenty w postaci: protokotu rozprawy przed Sadem Rejonowym dla Eodzi —
Srédmiescia w Lodzi zawierajgcego zeznania M. D., pisma oko6lnego No. A-V-75/ (...)/09 z dnia 30 czerwca 2009
roku wraz z regulaminem udzielania kredytéw i pozyczek hipotecznych dla os6b fizycznych w ramach mPlanow
hipotecznych oraz Ekspertyzy Tabeli Kursowej mBanku dostarczaly informacji istotnych dla rozstrzygniecia sprawy,
korzystaly z domniemania autentyczno$ci, co nie zostalo obalone zadnym wiarygodnym przeciwdowodem, zatem
powinny stanowié¢ podstawe ustalen faktycznych;

W efekcie powyzszych bledéw doszlo do blednego ustalenia stanu faktycznego sprawy i niezasadnego uznania,
ze bank wylgczyt mozliwosé indywidualnych negocjacji postanowien umowy, potraktowal kredytobiorce w sposéb
niesprawiedliwy i niesluszny, niedoinformowal go o treSci zawartej umowy, czym naruszyl dobre obyczaje
kontraktowe i interesy kredytobiorcy, czego dalszym i kluczowym nastepstwem bylo uznanie, ze umowa zawiera
postanowienia niedozwolone, co skutkuje jej niewaznoscia;

4) art. 233 § 1 k.p.c. w zwigzku z art. 299 k.p.c. poprzez:

- przyznanie pelnej wiarygodno$ci zeznaniom powoda o sygnalizowanych na gruncie poprzednich zarzutoéw o brakach
w jego wiedzy o udzielonym kredycie, zasadach jego funkcjonowania oraz ryzyku z nim zwigzanym, pomimo, ze
zeznania te pozostaja w sprzecznosci z treScia dowodow z dokumentow, ktore stanowily podstawe orzekania i ktore
pochodzily z okresu kontraktowania, w szczego6lnosci z trecig samej umowy, wniosku kredytowego oraz O§wiadczenia
dla kredytéw i pozyczek hipotecznych z dnia 20 grudnia 2007 roku;

- wybidrcze potraktowanie zeznan powoda i oparcie rozstrzygniecia o jedynie te ich cze$¢, ktéra odpowiadala z
gbry przyjetemu zalozeniu o niedozwolonym charakterze postanowien umowy i jej niewaznoéci, przy zupelnym
pominieciu okolicznosci obciazajacych powoda, a tym samym sprowadzeniem powoda do roli niczego nie§wiadomego
kredytobiorcy, dla ktérego zrozumienie konstrukeji kredytu powigzanego z walutg obcg znacznie wykracza poza jego
mozliwoS$ci

podczas, gdy incydentalna kontrola umoéw sprawowana przez sady krajowe powinna uwzglednia¢ okoliczno$ci
indywidualizujace dany stosunek zobowigzaniowy, w tym m. in. osobiste przymioty konsumentéw, stopien ich



zaangazowania procedure kredytowa, a takze rozumienie kwestionowanych postanowien oraz wplyw na wole zawarcia
umowy;

w nastepstwie czego doszlo do blednej kwalifikacji zeznan powoda jako sp6jnych, logicznych i zgodnych z pozostalym
zgromadzonym w sprawie materialem dowodowym i niepelnej rekonstrukeji stanu faktycznego sprawy, z calkowitym
pominieciem, ze z perspektywy ponad 13 lat od zawarcia umowy, powdd bardzo dobrze pamietal wylacznie fakty
negatywne, glownie o czym bank rzekomo go niedoinformowal — natomiast wiedza o faktach pozytywnych byta bardzo
ograniczona, co uwzgledniajac uplyw czasu, status strony w procesie, czy brak wykazania zainteresowania procesem
kontraktowania nakazuja watpi¢ w podnoszone zarzuty, Swiadczy wylacznie o tym, ze tres¢ zeznan byla forma taktyki
procesowej i obarczona jest bledem znieksztalcenia, natomiast pow6d nie wykazal sie minimum starannosci, ktorej
nalezy oczekiwaé od przecietnego, uwaznego i ostroznego konsumenta;

5) art. 235> § 1 pkt 21i § 2 k.p.c. w zwigzku z art. 227 k.p.c. w zwigzku z art. 278 § 1 k.p.c. poprzez oddalenie dowodu
z opinii bieglego ds. bankowo$ci, chociaz uwzglednienie wyliczen na $§rednim NBP dla (...) bylo celowe dla oceny
stopnia splaty rat kapitalowo — odsetkowych objetych zadaniem pozwu, podczas, gdy w przypadku przyjecia koncepcji
niedozwolonego charakteru klauzul przeliczeniowych pozyskanie tych danych bylo niezbedne dla oceny stopnia splaty
rat kapitalowo — odsetkowych objetych zadaniem glownym pozwu,

uchybienie to doprowadzilo do dowolnego ustalenia stanu faktycznego sprawy z pominieciem okolicznoéci istotnych
z punktu widzenia niniejszego postepowania (korzys$ci kredytobiorcy wynikajace z zawartej umowy, mozliwo$é
wykonywania umowy z zastosowaniem kursoéw §rednich NBP dla (...) po usunieciu z niej odeslania do tabel kursowych
banku), bedacego wynikiem braku logiki w procesie ustalania faktéw wprost wynikajacych z zaoferowanych przez
strony dowoddw, zatem postepowania sprzecznego z wiedz, jaka w chwili wyrokowania dysponowal Sad lub ktérej
pozyskania pozbawil strony przez podjete decyzje procesowe, a takze zamkniecia rozprawy pomimo niepelnego
przeprowadzenia postepowania dowodowego;

6) art. 3 k.p.c. w zwigzku z art. 6 k.c. w zwiazku z art. 232 k.p.c. przez pozbawione podstaw przyjecie, ze strona
powodowa udowodnila roszczenie dochodzone pozwem,;

7) art. 327" § 1 pkt 2 k.p.c. w zwiazku z art. 233 § 1 k.p.c. poprzez zaniechanie nalezytego uzasadnienia wyroku:

- brak wskazania przyczyn, ktére spowodowaly, ze klauzula indeksacyjna i klauzule przeliczeniowe sg sprzeczne z
dobrymi obyczajami i naruszaja w sposob razacy interesy konsumentéw — w powyzszym zakresie Sad I instancji
odwolal sie wylacznie do powt6rzenia przeslanek i przede wszystkim powolania orzeczeni innych sadéw, w ocenie
banku nie zdefiniowal kryteriéw oceny takich naruszen oraz nie wskazal konkretnych okolicznosci majacych wplyw
na taki stan rzeczy poza faktem, ze to bank tworzy} tabele kursowe, w ktorych uwzgledniany jest spread walutowy,
przez co powod nie mogl przewidzieé¢ skutkdéw indeksacji i byt w tym zakresie rzekomo niedoinformowany;

- brak analizy okoliczno$ci wskazujacych na to, ze uniewaznienie umowy moze by¢ niekorzystne dla powoda, w tym
pominiecie weryfikacji Swiadomosci powoda w zakresie zasad rozliczenia stron z uwzglednieniem wynagrodzenia
banku za bezumowne korzystanie z kapitalu, co prowadzi do wniosku, Ze nie ustalono, czy powdd bedzie w stanie
rozliczy¢ sie z bankiem nawet w przypadku niewazno$ci umowy kredytu, w tym dokona¢ zwrotu kapitatu kredytu oraz
uiSci¢ na rzecz banku wynagrodzenie za wiele lat korzystania z kapitalu;

- brak nalezytego uzasadnienia sposobu zasgdzenie obu §wiadczen na rzecz powoda — co w opinii pozwanego pozostaje
nieprawidlowe, za$ brak szerszego uzasadnienia takiego rozstrzygniecia uniemozliwia stronie pozwanej poznanie
motywow, ktorymi kierowal sie Sad I instancji;

co $wiadezy o tym, ze uzasadnienie wyroku nie spelnia minimalnych standardéw orzeczenia, jakie wynikaja
z przepisoOw polskiej procedury cywilnej, gdyz podstawa prawna wyroku nie zostala nalezycie wyjasniona,
przedstawione w nim koncepcje sa wewnetrznie sprzeczne, przez co niemozliwe staje sie odczytanie rzeczywistych
przyczyn jakimi kierowat sie Sad I instancji wydajac zaskarzone rozstrzygniecie, co rodzi watpliwo$é co do mozliwosci



przeprowadzenia kontroli instancyjnej zapadlego orzeczenia oraz rodzi niepewnoé¢ co do przyszlej sytuacji stron
procesu;

8) art. 365 § 1 k.p.c. w zwiazku z art. 479*® w zwigzku z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 roku o zmianie
ustawy o ochronie konkurencji i konsumentéw oraz niektérych innych ustaw poprzez nieprawidlowa wyktadnie i
przyjecie, ze Sad pozostaje zwigzany wyrokiem (...), podczas, gdy przedmiotowa sprawa dotyczy kontroli incydentalnej
postanowienia umowy, dokonywanej w innym celu i w oparciu o inne przestanki, niz kontrola abstrakcyjna, zas
naruszenie to mialo wplyw rozstrzygniecie sprawy, poniewaz Sad I instancji przyznal, ze wpisanie do rejestru klauzul
niedozwolonych klauzuli nr (...) oraz klauzuli nr (...) skutkuje tym, Ze zostal przesadzony abuzywny charakter
postanowien § 11 ust. 4 oraz § 3 ust. 3 umowy i zaniechal pelnej oceny tych przestanek kontroli incydentalnej, ktére nie
byly i nie mogly by¢ uwzglednione w toku kontroli abstrakeyjnej, za$ skutki analogiczne zostaly wyciagniete wzgledem
pozostalych klauzul odnoszacych sie do indeksacji, m. in. § 1 ust. 3A, § 7 ust. 1, § 13 ust. 6 i § 16 ust. 3 umowy oraz §
24 ust. 213, § 27 ust. 21 § 32 ust. 3 regulaminu, ktére nie pozostaja wpisane do rejestru klauzul niedozwolonych;

I1. obraze przepisOw prawa materialnego, tj.:

1) art. 189 k.p.c. poprzez stwierdzenie niewazno$ci umowy kredytu, podczas, gdy powdd nie wykazal interesu
prawnego w uzyskaniu tego typu rozstrzygniecia, skoro ocenial, ze umowa kredytu jest niewazna i jednoczeénie
wystapil z dalej idacym roszczeniem — o zwrot nienaleznego $wiadczenia, co §wiadczy, ze powdd nie posiadal interesu
prawnego w ustaleniu niewazno$ci umowy, chociaz istnienie interesu prawnego stanowi warunek sine qua non
dopuszczalnoéci powodztwa o ustalenie;

2) art. 385' § 1 k.c. w zwigzku z art. 69 prawa bankowego w zwigzku z art. 353" k.c. poprzez stwierdzenie
niewazno$ci umowy co bylo wynikiem blednego utozsamienia klauzuli indeksacyjnej z klauzulami przeliczeniowymi i
ich kwalifikacji jako postanowien dotyczacych gldéwnego Swiadczenia stron, chociaz w orzecznictwie Sadu Najwyzszego
dominuje poglad, ze klauzula indeksacyjna spelnia jedynie role wprowadzonego dodatkowo do umowy mechanizmu
przeliczeniowego Swiadczen pienieznych stron, co wiecej, upadku umowy nie uzasadnia przyjecie alternatywnego
pogladu, poniewaz w umowie istnieja wszelkie te elementy, ktére pozwalaja na okreélenie treSci stosunku prawnego
stron;

powyzsze oznacza, ze w niniejszej sprawie deformacja po wyeliminowaniu hipotetycznie uznanych za abuzywne
klauzul nie zachodzi, poniewaz umowa zawiera wszystkie postanowienia przedmiotowo istotne, natomiast postulat
wykladni postanowiefi umowy w miare mozliwo$ci w sposéb pozwalajgcy utrzymac je w mocy pozostaje aktualny,
bowiem pozwany bank spelnil swoje §wiadczenie w caloéci, za$§ powdd wykorzystal zaciagniety kredyt na zakup lokalu
mieszkalnego na rynku wtérnym, w ktérym nastepnie zamieszkal;

nalezy zatem dazy¢ wylgcznie do przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej powoda w jakiej powdd znajdowatby
sie, gdyby hipotetyczne abuzywne postanowienia nie zostaly w umowie zastrzezone, a nie do uprzywilejowania
kredytobiorcy i pozostawienia mu decyzji co do trwania umowy lub jej upadku, poniewaz godzi to w zasade pewnoSci
prawa oraz proporcjonalnosci, tym bardziej, ze powdd od polowy 2009 roku mébgl splacaé¢ kredyt bezposrednio w
walucie (...), czyli z pominieciem kwestionowanych przeliczeti umownych;

3) art. 385" § 1k.c. wzwigzku z art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 ust. 1i 2 pkt 2 Prawa bankowego w zwigzku z art. 1 ust. 2
Dyrektywy 93/13 poprzez uznanie, ze umowa kredytu jest niewazna, a to dlatego, ze: pozbawienie umowy postanowien
dotyczacych sposobu przeliczania kredytu, zaréwno przy jego wyplacie przez bank, jak i przy okreslaniu wysokos$ci
rat naleznych do splaty przez kredytobiorce powoduje, ze nalezy stwierdzi¢, ze umowa jest niewykonalna, podczas,
gdy hipotetyczne przesadzenie o abuzywnos$ci klauzul przeliczeniowych nie oznacza automatycznej abuzywnoéci
postanowien dotyczacych ryzyka walutowego (calego mechanizmu indeksacyjnego);

4) art. 385" § 1k.c. przez jego niewlasciwe zastosowanie i uznanie, ze pow6d wyrazil oéwiecong zgode na zastosowanie
przepiséw o niedozwolonych postanowieniach umownych i w konsekwencji zastosowanie tych przepiséw, podczas,



gdy Sad w ogdle nie poinformowal kredytobiorcy o konsekwencjach uznania postanowien umowy za niedozwolone,
w tym réwniez o konsekwencjach stwierdzenia niewazno$ci umowy, co strona powodowa réwniez dopuszczala,
ani nie zbadal w sposoéb nalezyty, czy kredytobiorca jest §wiadomy, ze bank wystapi przeciwko niemu z zagdaniem
natychmiastowego zwrotu calego udostepnionego kapitalu, nie pouczyl go w sposob wystarczajacy, ze bank bedzie
domagal sie zwrotu wartoSci Swiadczenia banku polegajacego na udostepnieniu kredytobiorcy kwoty kapitalu, jak i
umozliwieniu korzystania z tej kwoty;

co skutkuje brakiem poinformowania powoda o skutkach stwierdzenia niewazno$ci umowy, skoro takich informacji
w stosownym zakresie nie otrzymal od Sadu, jednocze$nie nie jest mozliwe ustalenie jakie informacje przekazal mu
pelnomocnik procesowy, w efekcie stwierdzenia niewazno$ci umowy kredytu moze sie okazac rozwigzaniem bardzo
niekorzystnym dla kredytobiorcy;

5) art. 385' § 11 § 3 poprzez przyjecie, ze klauzule waloryzacyjne oraz (...) sa sprzeczne z dobrymi obyczajami,
razaco naruszaja interesy kredytobiorcy oraz nie podlegaly indywidualnemu uzgodnieniu, za§ sam mechanizm
ustalania przez bank kurséw waluty jako pozostawiajacy bankowi swobode w ustalaniu wysoko$ci tego kursu jest w
oczywisty sposéb niedozwolony, a zabezpieczenie w postaci (...) nie przynioslo powodowi zadnych korzy$ci mimo,
ze kontrolowane postanowienia umowne nie majg takiego charakteru, za$ usuniecie z umowy odwolania do tabel
kursowych banku, czyni wykonanie umowy mozliwym, co doprowadzilo do blednego uznania, ze postanowienia § 11
ust. 4, § 1 ust. 3A, § 7 ust. 1, § 13 ust. 61 § 16 ust. 3 umowy oraz § 24 ust. 21 3, § 27 ust. 211 § 32 ust. 3 regulaminu
s3 niedozwolone;

6) art. 385° k.c. w zwigzku z art. 385" § 1 k.c. poprzez pominiecie — przy ocenie zgodno$ci spornego postanowienia
z dobrymi obyczajami — szeregu okoliczno$ci majacych miejsce w dacie zawarcia umowy kredytu przez strony i
dokonanie tej oceny w oderwaniu od tych okolicznosci, co jest charakterystyczne dla kontroli abstrakcyjnej klauzuli,
dokonywanej w postepowaniu o uznanie postanowien wzorca umowy za abuzywne nie za$ dla kontroli incydentalnej;

7) art. 111 ust. 1 pkt 4 prawa bankowego w zwigzku z art. 385" § 1 k.c. poprzez bledne przyjecie, ze do naruszenia
dobrych obyczajow lub razacego naruszenia interesoéw kredytobiorcy dochodzi w sytuacji tworzenia przez bank
samodzielnie kurséw publikowanych przez bank w tabelach kursowych, co wyklucza po stronie kredytobiorcy
mozliwo$¢ dokonywania samodzielnych przeliczen;

8) art. 65 § 1 k.c. w zwigzku z art. 69 ust. 3 prawa bankowego art. 358 § 2 k.c. oraz z motywem 13 Dyrektywy 93/13
poprzez jego niezastosowanie, w sytuacji, gdy ze stanu faktycznego sprawy wynika, ze wola stron bylo zawarcie umowy
kredytu indeksowanej waluta obca, a w konsekwencji, w przypadku, gdy wynik kontroli incydentalnej wykazalby
niedozwolony charakter klauzul przeliczeniowych, to Sad winien byl dokona¢ takiej wykladni oswiadczen woli stron
kredytu, ktéra pozwolilaby na utrzymanie waloryzacyjnego charakteru umowy;

9) art. 358 § 2 k.c. wzwiagzku z art. 41 prawa wekslowego poprzez pominiecie, ze w polskim porzadku prawnym istnieje
zaréwno zwyczaj stosowania dla rozliczen kursu $redniego NBP, jak norma dyspozytywna pozwalajaca zniwelowac
problem braku kursu w umowie, w wypadku niemoznoéci odtworzenia tre$ci umowy w drodze wykladni, ktora
powinna mie¢ zastosowanie w analizowanej sprawie, za$ dopuszczalno$¢ zastosowania art. 358 § 2 k.c. do umow
zawartych przed 24 stycznia 2009 roku, nie budzi obecnie zadnych watpliwosci.

Przy tak sformulowanych zarzutach skarzacy wniost o:

1) zmiane zaskarzonego wyroku poprzez oddalenie powddztwa w calo$ci oraz zasadzenie kosztéow za pierwsza
instancje poprzez ich zasadzenie od powoda na rzecz pozwanego, w tym kosztéw zastepstwa procesowego, wedlug
norm przepisanych;

2) zasadzenie od powoda na rzecz pozwanego zwrotu kosztéw postepowania apelacyjnego, w tym kosztow zastepstwa
procesowego, wedtug norm przepisanych.



Dodatkowo skarzacy wnidst o dokonanie kontroli prawidlowo$ci postanowienia dowodowego o pominieciu wnioskoéw
strony pozwanej o dopuszczenie dowodow z dokumentéw wskazanych w pkt 3 lit a) ust. x — xi odpowiedzi na pozew,
jak rowniez dowodu z opinii bieglego ds. bankowo$ci zapadlego na rozprawie w dniu 28 wrzesnia 2021 roku.

Sad Okregowy zwazyl, co nastepuje:
Przed przystapieniem do merytorycznej oceny sprawy nalezy poczynié nastepujgcg uwage o charakterze formalnym.

Zgodnie z obowigzujacym od dnia 2 lipca 2021 r. art. 15zzs(1) ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 2 marca 2020 r. o szczegélnych
rozwigzaniach zwiazanych z zapobieganiem, przeciwdzialaniem i zwalczaniem (...)19, innych choréb zakaznych oraz
wywolanych nimi sytuacji kryzysowych, w brzmieniu ustalonym ustawa z dnia 28 maja 2021 r. o zmianie ustawy —
kodeks postepowania cywilnego oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. z 2021 r. poz. 1090), w okresie obowigzywania
stanu zagrozenia epidemicznego albo stanu epidemii ogloszonego z powodu (...)19 oraz w ciagu roku od odwolania
ostatniego z nich, w sprawach rozpoznawanych wedlug przepisow kodeksu postepowania cywilnego w pierwszej i
drugiej instancji sad rozpoznaje sprawy w skladzie jednego sedziego. Zasada ta, zgodnie z art. 6 powolanej ustawy
z dnia 28 maja 2021 r. znajduje zastosowanie do wszystkich spraw wszczetych i niezakonczonych przed dniem
jej wejécia w zycie. Taki stan prawny, zwazywszy na date wydania niniejszego orzeczenia, uzasadnial rozpoznanie
przedmiotowej sprawy w skladzie jednego sedziego.

Apelacja okazala sie bezzasadna w tym sensie, ze nie mogla prowadzi¢ do zmiany rozstrzygniecia, choé¢ niektore
poglady Sadu I instancji nie moga zostaé zaakceptowane, zapadle za$ orzeczenie odpowiada prawu.

Pozwany kwestionowal abuzywno$¢ spornych postanowienn umownych.

W apelacji zawart liczne zarzuty podwazajace prawidlowos$é postepowania dowodowego, ale w ocenie Sadu II
instancji dotycza one nie tyle zasad oceny dowodoéow, co raczej kwestii oceny ustalonych faktéow w kontekécie
prawidlowosci zastosowania przepis6w prawa materialnego. Okoliczno$é dotyczaca zawarcia przez powoddéw umowy
kredytu hipotecznego waloryzowanego kursem franka szwajcarskiego, jak rowniez zawartych w niej zapisow
pozostaje bezsporna. Istota sprawy jest natomiast interpretacja tych postanowien umownych w Swietle powszechnie

obowigzujacych przepiséw prawa materialnego. Ocena umowy pod katem przestanek zastosowania art. 385" k.c. nie
odbywa sie na podstawie art. 233 § 1k.p.c., ktéry dotyczy analizy materiatu dowodowego sprawy na uzytek zbudowania
podstawy faktycznej rozstrzygniecia. Sad Rejonowy prawidlowo zebral i ocenil dowody na okoliczno$ci istotne dla
rozstrzygniecia.

Brak bylo podstaw do uzupelnienia postepowania dowodowego w niniejszej sprawie poprzez postulowane przez

skarzacego przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, co §éwiadczy o bezzasadnoéci zarzutéw naruszenia art. 235> §
1pkt 21 § 2 k.p.c. w zwigzku z art. 227 k.p.c. w zwigzku z art. 278 § 1 k.p.c..

Dowdd taki podlegal bowiem pominieciu jako nieistotny dla rozstrzygniecia. Zgodnie z wnioskiem pozwanego
biegly mial przeprowadzi¢ wyliczenia zadane przez strone pozwana, przy uzyciu $redniego kursu NBP. Analiza taka
jest zbedna dla rozstrzygniecia sprawy. Brak jest bowiem jakichkolwiek podstaw do zastepowania postanowien
umowy $rednim kursem walutowym NBP, co zostanie blizej omdéwione w dalszej czeSci rozwazan. Akceptujac w
pelni stanowisko Sadu Rejonowego, ktéry precyzyjnie i przekonujaco uzasadnil brak podstaw do wnioskowanego
uzupeklienia materialu dowodowego, w instancji odwolawczej dowod ten pominieto z tych samych przyczyn.

Nie naruszyl réwniez Sad Rejonowy art. 235> § 2 w zwigzku z art. 227 k.p.c. poprzez faktyczne pominiecie dowodow
wskazanych przez pozwanego w odpowiedzi na pozew m. in. pisma okélnego wraz z zalacznikami, ekspertyzy Tabeli
Kursowej pozwanego, czy protokolu z zeznan Swiadkoéw z innej sprawy z udzialem pozwanego. Nalezy bowiem
podkresli¢, ze dokumenty te w ogole nie stanowia dowodéw w rozumieniu k.p.c.. Powolane materialy nie dawaly
mozliwo$ci ustalenia istotnych okolicznosci faktycznych dla sprawy, albowiem nie odnosily sie konkretnie do zawartej
umowy oraz dotyczyly zdarzen, ktére mialy miejsce po jej zawarciu, a zatem pozostawaly bez znaczenia dla badania
abuzywno$ci kwestionowanych klauzul, skoro to odnosi sie do stanu na moment zawarcia umowy. Jak juz wskazano



wyzej materialy te nie maja charakteru dowodowego (korespondencja wewnetrzna banku, stanowiska doktryny),
a jedynie moga stanowi¢ wzmocnienie stanowiska strony procesowej i jako takie nie powinny stanowi¢ podstawy
dowodowej ustalanych faktoéw. Nieskorzystanie wiec przez Sad Rejonowy z tych zrdédel jako podstawy czynionych
ustalen faktycznych nie wymagalo wydania postanowienia o ich pominieciu.

Idac dalej, niezasadnym jawi sie zarzut naruszenia art. 299 k.p.c. w zw. z art. 233 § 1 k.p.c.. Sad Rejonowy zasadnie
uznal zeznania powoda za wiarygodne, bowiem byly sp6jne, logiczne i wewnetrznie niesprzeczne, a w konsekwencji
opartl sie na tych zeznaniach ustalajac stan faktyczny. Sad, na podstawie zasad logiki i dos§wiadczenia zyciowego,
rowniez zdobytego w trakcie rozpoznawania podobnych spraw, przyjal, ze choé¢ powdd podpisal o$wiadczenia
i umowe o kredyt hipoteczny, nie jest to rownoznaczne z potwierdzeniem nalezytego wypeklienia obowigzku
informacyjnego przez pozwany bank, przeprowadzenia rozméw informujacych w sposob nalezyty o mechanizmach
splaty takich kredytow. Do§wiadczenie zyciowe wskazuje bowiem, ze wiele dokumentéw dotyczacych zawarcia umowy
jest podpisywana bez rzetelnego wyjasnienia. Nierzadko sie zdarza, ze konsumenci sg stawiani w sytuacji, w ktorej
podpisujg odwiadczenia, stanowigce warunek zawarcia umowy.

Niezasadny jest rowniez zarzut naruszenie prawa procesowego w postaci art. 327' § 1 k.p.c..

Zgodnie z tym przepisem uzasadnienie wyroku powinno zawiera¢ wskazanie podstawy faktycznej rozstrzygniecia,
obejmujacej ustalenie faktow, ktére sad uznal za udowodnione, dowoddéw, na ktérych sie oparl, i przyczyn, dla
ktérych innym dowodom odmowil wiarygodnoéci i mocy dowodowej oraz wyjasnienie podstawy prawnej wyroku z
przytoczeniem przepis6w prawa.

Whbrew zastrzezeniom apelacji Sad Rejonowy w niniejszej sprawie szczegolowo wyjasénil z jakich powodoéw i w oparciu
o jakie dowody wyprowadzil wnioski, ktore przesadzily o rozstrzygnieciu. Pisemne motywy zaskarzonego orzeczenia
umozliwiaja odtworzenie rozumowania Sadu pierwszej instancji, ktore znalazlo wyraz w jego sentencji i pozwalaja
na dokonanie kontroli instancyjnej przez sad odwolawczy. Whrew zarzutowi apelacji uzasadnienie zaskarzonego
wyroku odnosi sie w spos6b kompletny do zebranego w sprawie materialu dowodowego. OczywiScie skarzacy moze nie
akceptowac pogladéw i ocen dokonanych przez Sad Rejonowy, jest to jednak zupelnie inna kwestia nie uzasadniajgca

skutecznego postawienia zarzutu naruszenia przepisu art. 327" § 1 k.p.c..
Nalezy rowniez przypomniec, ze z

arzuty naruszenia przepisoOw postepowania, ktérych skutkiem nie jest niewaznos¢ postepowania, wtedy moga by¢
skutecznie podniesione, gdy strona skarzaca wykaze, ze zarzucane uchybienie mialo wplyw na tre$¢ rozstrzygniecia.

Sad Okregowy w pelni podziela przy tym stanowisko, ze skoro uzasadnienie orzeczenia, majace wyjasnié przyczyny,
dla ktérych orzeczenie zostalo wydane, jest sporzadzane juz po wydaniu wyroku, to wynik sprawy nie moze zaleze¢ od

tego, jak zostalo ono napisane i czy zawiera wszystkie wymagane elementy. W konsekwencji zarzut naruszenia art. 327"
§ 1 k.p.c. wzwigzku z art. 391 § 1 k.p.c. moze by¢ usprawiedliwiony tylko w tych wyjatkowych przypadkach, w ktérych
tre$¢ uzasadnienia orzeczenia Sadu pierwszej instancji calkowicie uniemozliwia dokonanie oceny toku wywodu, ktory
doprowadzil do wydania orzeczenia (por6wnaj miedzy innymi wyroki Sadu Najwyzszego z: 277 czerwca 2001 ., Il UKN
446/00, OSNP 2003, nr 7, poz. 182; 5 wrze$nia 2001 r., I PKN 615/00, OSNP nr 15, poz. 352; 24 lutego 2006 r., IT
CSK 136/05; 24 sierpnia 2009 r., I PK 32/09; 16 pazdziernika 2009 r., I UK 129/09; 8 czerwca 2010 r., I PK 29/10).
W rozpoznawanej sprawie taka sytuacja jednak z cala pewnoscia nie zachodzi.

Chybionym jest zarzut naruszenia art. 187 k.p.c. w zwiazku z art. 191 k.p.c. w zwigzku z art. 193 § 1 k.p.c. w zwiazku
z art. 321 § 1 k.p.c..

Sad Rejonowy prawidlowo bowiem uznal, ze w razie oddalenia zadania gléwnego w czesci, sad rozpoznaje rowniez
zadanie ewentualne (tak Sad Najwyzszy w uzasadnieniu wyroku z dnia 7 marca 2017 roku, II CSK 349/16, LEX nr
2309576 i powolanym w nim dalszym orzecznictwie).



Roszczenia powoda o jakich ostatecznie wyrokowal Sad Rejonowy mieszczg sie rowniez w granicach zadania powoda
zakreSlonych w powddztwie gldownym i ewentualnym. Nie sposéb wiec dopatrzeé sie naruszenia przepisu art. 321 §
1k.p.c..

Nie zasluguje na uwzglednienie zarzut naruszenia art. 189 k.p.c.. Wbrew bowiem twierdzeniom apelacji po stronie
powoda istnieje interes prawny w zgdaniu ustalenia niewaznoSci zawartej przez strony umowy kredytu.

Zgodnie z utrwalonym stanowiskiem judykatury interes prawny istnieje, gdy istnieje niepewnos$¢ stosunku prawnego
lub prawa, wynikajaca z obecnego lub przewidywanego ich naruszenia lub kwestionowania. Interes prawny zachodzi
zatem nie tylko wtedy, gdy dotyczy obecnych stosunkéw prawnych i praw ale dotyczy takze przyszltych lub
prawdopodobnych stosunkéw prawnych. Moze on wynikaé zaré6wno z bezposredniego zagrozenia prawa powoda, jak
i zapobiegaé temu zagrozeniu (uchwatla siedmiu sedziéw Sadu Najwyzszego z dnia 15 marca 2006 r., IIT CZP 106/ 05,
OSNC 2006 1. Nt 10, poz. 160, Biul. SN 2006 r. Nr 3, poz. 6, uchwala Sadu Najwyzszego z dnia 14 marca 2014 r., III
CZP 121/13, OSNC 2015 r. Nr 2, poz. 15, Biul. SN 2014 r. Nr 3, poz. 6, wyroki Sadu Najwyzszego z dnia 18 marca 2011
r., III CSK 127/10, OSN - ZD 2012 r. Nr 1, poz. 17, z dnia 29 marca 2012 r., I CSK 325/11, M. Prawn. 2014 r. Nt 20, poz.
1085, z dnia 15 maja 2013 r., III CSK 254/12, M. Prawn. 2014 r. Nt 20, poz. 1085, z dnia 18 czerwca 2015 r., III CSK
372/14, G. Prawn. 2015 r. Nr 121, poz. 11, z dnia 8 lutego 2013 r., IV CSK 306/12, nie publ., z dnia 22 paZzdziernika
2014 1., I CSK 687/13, nie publ., z dnia 2 lipca 2015 r., V CSK 640) 14, nie publ., z dnia 14 kwietnia 2016 r., IV CSK
435/15, nie publ., z dnia 2 lutego 2017 r., I CSK 137/16, nie publ.).

Powodztwo oparte na art. 189 k.p.c. musi by¢ zatem celowe, bo ma speliaé realng funkcje prawng. Ocena istnienia
interesu musi uwzglednia¢ to, czy wynik postepowania doprowadzi do usuniecia niejasnoSci i watpliwosci co
do danego stosunku prawnego i czy definitywnie zakonczy spor na wszystkich plaszczyznach tego stosunku lub
mu zapobiegnie, a wiec czy sytuacja powoda zostanie jednoznacznie okreSlona. Interes prawny wyrazajacy sie w
osiagnieciu konkretnych skutkdéw prawnych w zakresie usuniecia niepewnosci sytuacji prawnej powoda musi by¢
analizowany przy zalozeniu uzyskania orzeczenia pozytywnego oraz przy analizie, czy w razie wyroku negatywnego
moze on osiagnac tozsamy skutek w zakresie ochrony swej sfery prawnej w innej drodze, za pomoca wniesienia
powdbdztwa na innej podstawie prawnej. Obiektywny charakter interesu prawnego nie moze by¢ wyabstrahowany
od okoliczno$ci sprawy, bo podstawa niepewnosci co do stanu prawnego sa konkretne okoliczno$ci faktyczne, ktore
mialy wplyw na uksztaltowanie stosunku prawnego lub prawa i ktére stanowig przyczyne sporu, niejednokrotnie na
réznych plaszczyznach prawnych. Interes prawny musi by¢ wykazany przez konkretny podmiot w jego konkretnej
sytuacji prawnej, a obiektywne sg jedynie kryteria stanowiace podstawe oceny istnienia interesu prawnego, takie same
dla wszystkich podmiotéw uczestniczacych w obrocie prawnym. Podkresla sie tez w orzecznictwie, ze rozumienie
interesu musi by¢ szerokie i elastyczne z uwzglednieniem okolicznoéci sprawy. Brak interesu zachodzi wtedy, gdy
sfera prawna powoda nie zostala naruszona lub zagrozona, bo jego prawo juz zostalo naruszone albo powstaly
okreslone roszczenia i moze osiagnac pelniejsza ochrone swych praw, bo moze dochodzié¢ zobowigzania pozwanego do
okres$lonego zachowania - §wiadczenia lub wykorzystaé inne §rodki ochrony prawnej prowadzace do takiego samego
rezultatu. Zasada ta nie ma charakteru bezwzglednego, bo powdd nie traci interesu, jezeli ochrona jego sfery prawnej
wymaga wykazania, ze stosunek prawny ma inng tre$¢, w szczegdlnosci, gdy umowa jest zawarta na dlugi czas, a
wyrok w sprawie o §wiadczenie za wezeéniejszy okres nie usunie niepewnosci w zakresie wszystkich skutkow prawnych
mogacych wynikna¢ z tego stosunku w przyszlosci.

W sprawie o ustalenie niewazno$ci umowy czy jej czeSci jest wiec istotne, jaki skutek ta umowa wywarla w uyjmowanym
wieloplaszczyznowo aspekcie skutkow cywilnoprawnych. Orzeczenie stwierdzajace niewazno$¢ umowy niweczy jej
skutki ex tunc i z uwagi na zwigzanie zaréwno stron, jak i innych sadéw jego trescig z mocy art. 365 § 1 k.p.c., jako
swoisty prejudykat, ma istotne znaczenie dla dalszych czynno$ci stron w zwigzku ze splacaniem kredytu przez powoda.

Jak z tego wynika interes prawny istnieje, gdy ze spornego stosunku prawnego wynikaja dalej idace skutki, ktérych
dochodzenie na drodze powodztwa o Swiadczenie nie jest mozliwe lub nie jest aktualne - w takim przypadku tylko
powddztwo o ustalenie moze w sposéb definitywny rozstrzygnac stan niepewnosci. W tej sprawie dopoki strony wiaze
umowa kredytowa powod nie moze domagac sie rozliczenia umowy, zatem zadania te zaktualizuja sie w przypadku



ustalenia, ze umowa jest niewazna. Interes prawny powoda w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy w tym konteksScie
jest oczywisty, bowiem bez takiego rozstrzygniecia na przyszlos¢ o zasadach rozliczenia kredytu, nie istnieje mozliwosé
definitywnego zakonczenia sporu. Przyjmujac, ze w zakresie roszczen o zaplate zostanie przeslankowo zbadana
kwestia waznoéci umowy, w istocie dopiero po splaceniu kolejnych rat powdd musialby wystepowaé ponownie z
zadaniem zwrotu $wiadczonych kwot. Rozstrzygniecie pow6dztwa o ustalenie niewaznosci zaré6wno pozytywne jak i
negatywne zniesie stan niepewnosci powoda co do sposobu rozliczenia kredytu.

Nie mozna takze zgodzié sie z zarzutem naruszenia art. 479* k.p.c. w zw. z art. 9 ustawy z dnia 5 sierpnia 2015 . 0
zmianie ustawy o ochronie konkurencji i konsumenté6w oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. 2015, poz. 1634). Sad I
instancji prawidlowo wskazal konsekwencje kontroli abstrakcyjnej wzorca umownego w sprawach dotyczacych tego
samego przedsiebiorcy. Wywod ten jest odpowiednio umotywowany z odwolaniem sie do wypowiedzi judykatury.
Stanowisko Sadu Rejonowego odno$nie konsekwencji wpisania spornych postanowien umownych do rejestru
postanowien wzorcoOw umowy uznanych za niedozwolone nie oznaczalo wylaczenia incydentalnej oceny konkretnej
umowy. Przeciwnie, Sad ten stwierdzil, ze w tym przypadku wynik kontroli incydentalnej potwierdza wskazania oceny
abstrakcyjne;j.

Przechodzac do oceny zarzutéw zwigzanych z naruszeniem przepis6w prawa materialnego wskazac nalezy, ze mozna
podzieli¢ je na kilka grup.

Pierwsza grupa zarzutéw apelacyjnych dotyczyla naruszenia art. 385" § 1 k.c..

Z tredci art. 385 ' § 1 k.c. wynika, ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s3 klauzule umowne, ktére
spelniajg lgcznie trzy przeslanki pozytywne: zawarte zostaly w umowach z konsumentami, ksztaltuja prawa i
obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco naruszaja interesy konsumenta.
Kontrola abuzywno$ci postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku spelnienia jednej z dwoch
przeslanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie uzgodnione z konsumentem oraz
postanowienie umowne okre$la glébwne $wiadczenia stron i jest sformutowane w sposo6b jednoznaczny.

W Swietle powyzszych kryteriow Sad Rejonowy prawidlowo uznal za abuzywne postanowienia umowy dotyczace
zaréwno indeksacji kredytu, jak i ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego.

W rozpatrywanej sprawie nie budzilo watpliwosci, ze powdd zawarl sporna umowe kredytu jako konsument. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie bowiem osobe fizyczng dokonujacg czynnosci prawnej niezwiazanej
bezposrednio z jej dzialalno$cig gospodarcza lub zawodowa.

Artykul 385" § 3 k.c. stanowi, ze nieuzgodnione indywidualnie s te postanowienia umowy, na ktérych treéé
konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczego6lnoéci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca
umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez ,rzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng
mozliwo$¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze konsument znal tres¢ danego postanowienia i
rozumial je, nie przesadza o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba
bowiem uznawac¢ tylko takie klauzule umowne, na ktorych treé¢ istotnie mogl on w praktyce oddzialywaé. Innymi
stowy, nalezy bada¢, czy konsument mial realny wplyw na ewentualng zmiane klauzul proponowanych przez
przedsiebiorce i czy z mozliwosSci tej zdawat sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykazaé fakt, ze klauzula byla
uzgodniona z konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam
zgode”, ,,przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 6 marca 2013 r., VI ACa
1241/12, LEX nr 1322083). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byty w
sposob rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

W ocenie Sadu odwolawczego, w niniejszej sprawie pozwany nie wykazal faktow pozwalajacych na przyjecie, ze
postanowienia te zostaly przedstawione powodowi w sposob dostatecznie jasny, umozliwiajacy im podjecie §wiadomej
decyzji. Test wskazany przez Trybunal Sprawiedliwo$ci w sprawie C-186/16 wypada negatywnie: pozwany nie wykazal,



zeby powodowi rzeczywiScie przed zawarciem umowy przedstawiono rzetelng informacje jasno informujaca, ze
podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosié beda ryzyko kursowe, ktére z ekonomicznego punktu widzenia
moze okazac sie dla nich trudne do udZzwigniecia w przypadku dewaluacji waluty, w ktérej otrzymujg wynagrodzenie.
Pozwany nie zaoferowal rowniez dowodu na to, ze przedstawil kredytobiorcy ewentualne wahania kurséw wymiany
i ryzyko wiazace sie z zaciagnieciem kredytu w walucie obcej. Pozwany wiedzial przy tym z wniosku kredytowego, ze
powdd nie uzyskuje dochodéw we frankach szwajcarskich; nie miat zadnych podstaw do przypuszczania, ze dochody
w takiej walucie sa uzyskiwane. Interpretacje te wzmacnia poglad wyrazony przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 27
listopada 2019 r. (I CSK 483/18, L.). W konsekwencji badane postanowienia nie podlegaja wykluczeniu z badania

ich abuzywnoéci z art. 385" § 1zd. Il k.c..

W przedmiotowej sprawie w istocie nie byto mozliwo$ci negocjacji wzorca umowy co do indeksacji kredytu (w ksztalcie
wynikajacym z umowy) i negocjacje takie nie byly prowadzone.

Warto przy tym zwrdcié uwage, ze takze w $wietle dotychczasowego orzecznictwa Sadu Najwyzszego nie powinno
budzi¢ watpliwosci, iz postanowienia § 11 ust. 4 umowy maja charakter niedozwolony, uznaje sie bowiem, iz okre§lenie
wysokoSci naleznoéci obcigzajacej konsumenta z odwolaniem do tabel kursow ustalanych jednostronnie przez bank,
bez wskazania obiektywnych kryteriow, jest nietransparentne, pozostawia pole do arbitralnego dzialania banku i
w ten sposob obarcza kredytobiorce nieprzewidywalnym ryzykiem oraz narusza rownorzedno$é stron (por. wyroki
Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC Nr 11 z 2016 1., poz. 134, z dnia 1 marca
2017 r., IV CSK 285/16 z dnia 19 wrzeénia 2018 r., I CNP 39/17, z dnia 24 paZdziernika 2018 r., II CSK 632/17,
z dnia 13 grudnia 2018 r., V CSK 559/17, z dnia 27 lutego 2019 r., II CSK 19/18, z dnia 4 kwietnia 2019 r., III
CSK 159/17, OSP Nr 12 z 2019 r., poz. 115, z dnia 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, z dnia 29 pazdziernika 2019 r.,
IV CSK 309/18 i z dnia 11 grudnia 2019, V CSK 382/18). Do$¢ dobitnie stanowisko takie wyrazone jest w tezie
wyroku z dnia 27 listopada 2019 r., IT CSK 483/18, gdzie Sad Najwyzszy podnio6sl, ze mechanizm ustalania kurséw
waluty, ktoéry pozostawia bankowi swobode, jest w sposdb oczywisty sprzeczny z dobrymi obyczajami i razaco narusza
interesy konsumenta, za$ klauzula, ktoéra nie zawiera jednoznacznej treéci, a przez to pozwala na pelna swobode

decyzyjna banku, jest klauzula niedozwolong w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.. Klauzule takie ksztaltuja prawa i
obowiazki konsumenta — kredytobiorcy w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami przez uzaleznienie warunkow
waloryzacji $wiadczenia od kompetencji silniejszej strony umowy, tj. banku, a odwolanie do kurséw walut zawartych
w ,,Tabeli kurs6w” obowigzujacej w banku oznacza naruszenie rownorzednoS$ci stron umowy przez nierdbwnomierne
rozloZenie uprawnien i obowiazkéw miedzy partnerami stosunku obligacyjnego. Jednocze$nie prawo banku do
ustalania kursu waluty nie doznaje w takim wypadku zadnych umownych ograniczen w postaci skonkretyzowanych,
obiektywnych kryteriow zmian stosowanych kurséw walutowych. Ponadto, zdaniem Sadu Najwyzszego, nie jest
tez wystarczajace wskazanie w umowie, Ze ryzyko zwigzane ze zmiang kursu waluty ponosi kredytobiorca oraz
odebranie od kredytobiorcy o§wiadczenia, zawartego we wniosku o udzielenie kredytu, o standardowej tresci, ze
zostal poinformowany o ponoszeniu ryzyka wynikajacego ze zmiany kursu waluty oraz przyjat do wiadomosci i
akceptuje to ryzyko, gdyz przedkontraktowy obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka kursowego powinien zostac
wykonany w spos6b jednoznacznie i zrozumiale unaoczniajacy konsumentowi, ktéry z reguly posiada elementarna
znajomo$¢ rynku finansowego, ze zaciggniecie tego rodzaju kredytu jest bardzo ryzykowne, a efektem moze byé
obowiazek zwrotu kwoty wielokrotnie wyzszej od pozyczonej, mimo dokonywania regularnych splat. Tak wiec
razace naruszenie interesOw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia umowy powaznie i znaczaco odbiegaja
od sprawiedliwego wywazenia praw i obowigzkéw stron, wprowadzajgc nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i
obowiazkéw na niekorzy$¢ konsumenta.

Oceny zgodno$ci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy,
biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznoSci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa
obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny. W rezultacie przy dokonywaniu oceny niedozwolonego
charakteru okreS§lonego postanowienia umownego, w tym takze oceny indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w
jaki spos6éb umowa byla wykonywana przez strony. W szczeg6lno$ci nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie
korzystal z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okre§lonego brzmienia postanowiei umownych. Istotne jest



jedynie, ze nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien, mogacych naruszac interesy konsumenta, skorzystal.
Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie dlatego, ze jest w niewlaSciwy spos6b wykorzystywane przez
przedsiebiorce. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$¢ dzialania w sposéb
razaco naruszajacy interesy konsumenta. Dlatego tez nie miato Zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego
charakteru okre$lonych postanowien umownych to, w jaki sposéb pozwany bank rzeczywiscie ustalal kurs waluty,
do ktorej kredyt byt indeksowany. Sama konstrukcja indeksacji nie jest niedozwolona, w tym réwniez w przypadku
kredytow udzielanych konsumentom. Konstrukcja indeksacji kredytu nie jest sprzeczna z prawem, jak tez nie
mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach zawieranych z konsumentami. Konstrukcja kredytu indeksowanego
nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwg co do zasady. Jednakze kwestionowane przez powoda postanowienia
umowne przewidujace indeksacje kredytu musza by¢ rozpatrywane lacznie, gdyz wszystkie one decyduja o ksztalcie
przedmiotowej umowy kredytu, w zakresie indeksacji.

Reasumujgc nalezy stwierdzié, ze w realiach niniejszej sprawy, wystepuja przestanki do uznania zakwestionowanych
przez powoda postanowien przewidujacych indeksacje kredytu za postanowienia niedozwolone.

Prawidlowo réowniez Sad Rejonowy uznal za abuzywne postanowienia umowy dotyczace ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego zawarte w § 3 ust. 3 umowy.

W ocenie Sadu Okregowego Bank powinien byl przedstawi¢ powodowi w dacie zawarcia umowy kredytu umowe
z ubezpieczycielem. Zdaniem Sadu Okregowego, nieudzielanie powodowi informacji o tresci tegoz stosunku, a
w szczegblnoSci pozbawienie powoda mozliwo$ci zapoznania sie z ogbélnymi warunkami ubezpieczenia niskiego
wkladu wlasnego celem uzyskania wiedzy o wzajemnych prawach i obowiazkach stron umowy ubezpieczenia, w
tym o tym, jaki jest rzeczywisty zakres ochrony ubezpieczeniowej, jakie wypadki sg objete ta ochrong oraz jakie sa
ewentualne wylaczenia odpowiedzialnoSci ubezpieczyciela, nie usprawiedliwia fakt, iz zgodnie z postanowieniami
umowy kredytowej powdd nie jest stronag umowy ubezpieczenia. Na powodzie spoczywal znaczny ciezar z tytulu
umowy ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego, ktérej, jak wskazano juz powyzej, nie jest strona, jednakze
zobowiazany zostal do uiszczenia kosztdw tegoz ubezpieczenia, mimo, ze nie mial w okolicznoéciach rozpoznawanej
sprawy faktycznie zadnych mozliwosSci, aby dowiedzie¢ sie, jaki jest zakres ochrony ubezpieczeniowej, a takze o
innych istotnych postanowieniach umowy ubezpieczenia. W istocie pow6d dysponowal zatem jedynie o§wiadczeniem
pozwanego, ze pokrywaja koszty ubezpieczenia, nie wiedzac jednak naprawde za co placa.

Sad Okregowy podziela stanowisko wyrazone przez Sad Apelacyjny w Warszawie w uzasadnieniu wyroku z dnia
20 listopada 2013 roku, sygn. akt VI ACa 1521/12 (LEX nr 1448647), w ktéorym Sad ten stwierdzil: ,skarzacy
ma racje podnoszac, ze chodzi tu o szczegdlng sytuacje, gdzie umozliwia sie kredytobiorcy nabycie nieruchomosci
dzieki sfinansowaniu jej zakupu kredytem hipotecznym mimo, iz taka osoba nie jest w stanie wnie§¢ wymaganego
wkladu wlasnego, co zwieksza ryzyko zwiazane ze sptata kredytu. Wprawdzie ustanowienie hipoteki na nieruchomosci
oznacza, ze zabezpieczenie wierzytelno$ci z tytulu udzielonego kredytu obciaza calg nieruchomo$é¢ dluznika, ale
stanowi to dla banku znacznie mniej pewne przedsiewziecie gospodarcze niz w przypadku, gdy do pokrycia ceny
transakcji zaangazowana zostaje okreslona pula $rodkow wlasnych nabywcy (wymagany wklad wlasny). W razie
spadku, w po6zniejszym okresie czasu, wartoSci rynkowej zakupionej nieruchomosci i konieczno$ci dochodzenia
przez bank niesplaconej czesci kredytu wraz z odsetkami w drodze egzekucji komorniczej istnieje realna obawa, ze
bank nie odzyskalby calej naleznej mu wierzytelnosci. Tak wiec, gdyby nie ubezpieczenie niskiego wkladu wlasnego
kredytobiorca nie moglby w ogole otrzymac kredytu hipotecznego i zrealizowa¢ swoich planéw. Z tych tez wzgledow
nie sposob zgodzié sie z pogladem, ze kredytobiorca ponosi, z jednej strony koszty ubezpieczenia finansowego (poprzez
obowiazek ich zwrotu bankowi) a z drugiej za$ strony nie odnosi zadnych korzysci z takiej umowy, w przeciwienstwie
do banku. Nie ma tez wiekszego znaczenia okolicznos$é, ze konsument nie jest tu strona umowy ubezpieczenia ani tez
uposazonym z tytutu tej umowy”.

Zdaniem Sadu II instancji, nie oznacza to jednak, ze w realiach niniejszej sprawy nie zostaly spelnione przestanki

uznania przedmiotowej klauzuli umownej za abuzywna (art. 385" § 1 k.c.).



Sad Okregowy podziela stanowisko Sadu Rejonowego, ze powdd nie mial rzeczywistego wplywu na tre$c
postanowienia § 3 ust. 3 umowy kredytu. Wbrew zarzutom apelacji nie sposéb bylo przyjaé, iz powdd mial realny
wplyw na tre$¢ spornego postanowienia, bowiem, jak podnibst pozwany, wybér tego rodzaju zabezpieczenia byt
przejawem SwiadomosSci powoda, co do nieangazowania innych Srodkéw na zabezpieczenie wymaganego przez
Bank wkladu wlasnego. Aby przej$é pozytywna weryfikacje wniosku, pow6d musial przysta¢ na takie postanowienie
narzucone przez Bank. Zatem o ile mozna przyjac, ze sam fakt wystapienia takiej formy dodatkowego zabezpieczenia
kredytu byl z powodem indywidualnie uzgodniony, to juz na to, jak owo zabezpieczenie bedzie wygladalo, na jego tres¢,
powdd nie mial zadnego wplywu, zaréwno w przypadku wniosku kredytowego, jak i umowy kredytu Bank postuzyt
sie bowiem uksztaltowanym przez siebie wzorcem.

Whbrew stanowisku apelujacego Sad Rejonowy stusznie uznal, iz kwestionowane przez powoda postanowienie
umowy kredytowej ksztaltuje jego prawa w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszajac jego
interes. Naruszeniem dobrych obyczajéw w niniejszej sprawie jest juz samo nieprzedstawienie powodowi tresci
stosunku ubezpieczenia, co uniemozliwialo mu zapoznanie sie z warunkami umowy ubezpieczenia laczacej Bank
z ubezpieczycielem, ktorej koszty faktycznie w znacznej wysokoSci miat ponosi¢ powdd, jak i ryzyko na wypadek
zajécia zdarzenia uprawniajacego ubezpieczonego do wyplaty odszkodowania. Dodatkowo prowadzi to, zdaniem Sadu
Okregowego, do razacego naruszenia intereséw ekonomicznych powoda, poniewaz brak wiedzy na temat sposobu
ksztaltowania dodatkowej oplaty przewidzianej w przedmiotowym postanowieniu uniemozliwial mu ustalenie
rzeczywistych kosztow zaciaganego kredytu.

Przedmiotowe postanowienie nie zawiera dostatecznych informacji pozwalajacych uzyskac¢ konsumentowi wiedze, co
do tego - jak faktycznie ksztaltuja sie koszty ubezpieczenia, ktore w ostatecznym wyniku musi ponie$é kredytobiorca
oraz - jak dlugo bedzie on obowigzany refundowac je pozwanemu, jezeli nie nastapi calkowita splata zadluzenia
objetego ubezpieczeniem.

W tych okolicznos$ciach kredytobiorca nie jest w stanie skontrolowaé prawidlowosci podejmowanych przez Bank
czynno$ci zwigzanych z zawieraniem umowy ubezpieczenia z podmiotem trzecim na dalsze okresy mimo, ze to klient
Banku ponosi z powyzszego tytulu koszty.

Razacego naruszenia interesu powoda upatrywaé nalezy roéwniez w nalozeniu na niego jako konsumentéw i klientow
Banku obowigzku poniesienia kosztéw ubezpieczenia, nie obejmujac ich jednak ochrona ubezpieczeniowa. Bank
przerzucil koszty ryzyka prowadzenia dzialalno$ci kredytowej na rzecz swojego klienta. Godzi to réwniez w dobre
obyczaje.

W ocenie Sadu II instancji, postugiwanie sie przez pozwany Bank tak niejednoznacznym i niekorzystnym
postanowieniem jak przedmiotowe, nawet w kontaktach z klientami wyksztalconymi, czynnymi zawodowo i
korzystajacymi uprzednio z produktéw bankowych, uzna¢ nalezalo za praktyke niezastugujaca na ochrone prawna.

Idac dalej, zarzuty naruszenia art. 65 § 1 k.c. w zwigzku z art. 69 ust. 3 Prawa bankowego, art. 358 § 2 k.c. oraz motywu
13 Dyrektywy 93/13 musza by¢ uznane za chybione.

W ocenie Sadu odwolawczego, Sad Rejonowy dokonal prawidlowej wykladni o$wiadczen woli stron umowy w
zakresie rzeczywistej woli stron co do uksztaltowania wzajemnych praw i obowiazkéw. Wskazaé bowiem nalezy,
ze w odniesieniu do powoda, bedacego konsumentem, jego wola w zawarciu umowy kredytu w duzej mierze
sprowadzala sie do zaakceptowania badz nie, zaproponowanych przez bank warunkdéw umowy. Postanowienia umowy
nie byly indywidualnie negocjowane z konsumentem. Pow6d nie mial wplywu na uksztaltowanie wzajemnych praw
i obowigzkow stron, bowiem zostaly mu one w przewazajacej mierze narzucone. Natomiast z pewnoécia konsument
nie obejmowal swoja wolg jednostronnego uprawnienia pozwanego banku do arbitralnego ustalania kursu waluty, a
w konsekwencji wysokoSci zadluzenia i rat kredytu.



Nalezy zgodzié sie, ze zgodnym celem i zamiarem stron bylo zawarcie umowy kredytu indeksowanego kursem waluty
obcej. Jednakze nie mozna wywodzi¢ twierdzenia, iz zamiarem powoda bylo podpisywanie umowy zawierajacej
niedozwolone postanowienia umowne.

Umowa kredytu nie okre$lala szczegb6lowego sposobu ustalania kursu, przez co powdd byl zdany na arbitralne decyzje
banku w tej kwestii. Ponadto o abuzywno$ci tych postanowien $wiadczy ich nietransparentno$¢. Umowa kredytu
nie przedstawiala w sposo6b przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by powod byt
w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiate kryteria, wyplywajace dla niego z umowy
konsekwencje ekonomiczne. W tej sytuacji pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakldcona zostala rownowaga
kontraktowa, bowiem tres¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztalttowanie sytuacji
powoda, bedacego konsumentem, w zakresie wysoko$ci jego zobowigzan wobec banku. Slusznie zatem Sad I instancji
przyjal, ze w oparciu o sporne postanowienie umowne nie sposéb wskazaé, kiedy zmianie ulega oprocentowanie, w
jaki sposéb i w oparciu o jakie przestanki dokonywana jest zmiana oprocentowania, a takze jakie w danym okresie
powinno by¢ prawidlowo ustalone oprocentowanie. Ogblnikowe wskazanie, ze istnieje mozliwo$¢ jednostronnej
zmiany oprocentowania nie moze by¢ uznane za ,jednoznaczne”, transparentne i jasne.

Prawidlowo réwniez Sad Rejonowy stwierdzil, ze niedozwolone sa klauzule, ktére w sposob sprzeczny z dobrymi
obyczajami, razaco naruszaja interesy konsumenta, postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa
stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak
specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajow nawiazuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych dzialaniach
stron, a takze do zaufania, lojalnoSci, jak réwniez — w stosunkach z konsumentami — do fachowos$ci. Zatem
sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dzialania, ktére zmierzaja do dezinformacji lub wywolania blednego
mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnosci, uksztaltowania stosunku
zobowigzaniowego niezgodnie z zasada rownorzedno$ci stron, nierobwnomiernego rozlozenia praw i obowigzkow
miedzy partnerami kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowigzan

— cze$é ogblna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje sie art. 385 ' k.c. stanowig przyklad klauzuli
generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwo$ci dokonania oceny tresSci czynno$ci prawnej w Swietle
norm pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane albo znajdujace szczegblne
uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej branzy, w stosunkach z

konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okreslonym art. 385 ' § 1 k.c. nalezy rozumieé¢ pozaprawne
reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoScia i aprobowanymi spolecznie obyczajami. Przy dokonywaniu
oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila pozycji przetargowej stron umowy, a w
szczego6lnosci, czy konsument byl zachecany do wyrazenia zgody na warunki umowy i czy towary lub uslugi byly
sprzedane lub dostarczone na specjalne zamdéwienie konsumenta; sprzedawca lub dostawca spelnia wymég dzialania
w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposob sprawiedliwy i stuszny, nalezycie uwzgledniajac jej
prawnie uzasadnione roszczenia.

Uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowiazkéw stron, wprowadzajac
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowiazkéw na niekorzy$é konsumenta.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej wyjasniono, ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy
interpretowa¢ w ten sposob, ze warunek umowny uznany za nieuczciwy nalezy co do zasady uznaé za nigdy
nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutku wobec konsumenta. W konsekwencji sadowe stwierdzenie nieuczciwego
charakteru takiego warunku powinno mie¢ z reguly skutek w postaci przywrdcenia sytuacji prawnej i faktycznej
konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku tego warunku (por. m.in. wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w
polaczonych sprawach C-154/15, C-307/15 1 C-308/15, Francisco G. N. i in. przeciwko (...), pkt 61-62).

Zalozeniem ustawodawcy bylo, ze po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych umowa powinna ,w zasadzie nadal
obowiazywa¢, bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze



obowiazywanie umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego" (zob. wyroki (...) z dnia
14 czerwca 2012 r. w sprawie C-618/10, B. E. de (...) SA przeciwko J. C., pkt 66 — 69, z dnia 30 maja 2013 r., w
sprawie C-488/11, D. A. B., K. G. przeciwko J. B., pkt 57, 60, z dnia 21 stycznia 2015 r. w polaczonych sprawach
C-482/13, C-484/13, C-485/13 1 C-487/13, U. B. i C., pkt 28, z dnia 21 kwietnia 2016 r. w sprawie C-377/14, E. R., H.
R. przeciwko F. a.s., (...):EU:C:2016:283, pkt 97, z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C- 421/14, (...) SA przeciwko
J. G., (...):EU:C:2017:60, pkt 71, z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen
Bank (...), pkt 39-40).

Zwraca sie uwage, ze dzialania sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej winny mieé¢ charakter sankcyjny,
co oznacza osiagniecie swoistego skutku zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy
z konsumentami, do przewidywania w umowach z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Skutek taki nie
moglby zostaé osiagniety gdyby umowa mogla zosta¢ uzupelniona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez
wprowadzenie do umowy warunkow uczciwych, gdyz kontrahent konsumenta niczym by nie ryzykowal, narzucajac
nieuczciwe postanowienia umowne, skoro moglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych
warunkow, ktore powinny byé przez niego zaproponowane od razu. W konsekwencji np. zastapienie przez sad
klauzul abuzywnych np. kursem $rednim waluty obcej z dnia wymagalnoSci roszczenia oglaszanym przez NBP nalezy
wykluczyé, jako sprzeczne z celem Dyrektywy 93/13, ryzyko przedsiebiorcy stosujacego abuzywne klauzule byloby
bowiem w razie ich eliminacji ze stosunku umownego niewielkie i nie zniechecaloby przedsiebiorcow do stosowania
nieuczciwych klauzul w przyszlo$ci.

W przedmiotowej sprawie brak jest przepisow dyspozytywnych okreSlajacych zasady indeksacji walutowej oraz
zmiennego oprocentowania w umowach kredytu bankowego. Wbrew stanowisku pozwanego nie mozna za takie uznaé
art. 69 ust. 2 pkt 4a i ust. 3 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe w zw. z art. 4 ustawy z dnia 29 lipca
2011 r. zmieniajacej ustawe Prawo bankowe.

W ocenie Sadu odwolawczego, zakwestionowana umowa nie moze obowigzywaé¢ bez mechanizmu indeksacji i
zmiennego oprocentowania, gdyz po wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowienn umowa nie zawiera nadal
wszystkich przedmiotowo istotnych elementéw umowy kredytu.

Zagadnienie wyeliminowania jedynie fragmentu tekstu postanowienia abuzywnego nalezy do kontrowersyjnych. Na
pewno zabieg taki nie moze prowadzi¢ do sanujacej redukeji czy modyfikacji postanowienia umownego. Warto w tym
kontekscie odwolaé sie do opinii rzecznika generalnego (...) w sprawach A. B.iB., C-70/17iC-179/17, EU:C:2018:724,
w ktorej rzecznik dopusécil taka ingerencje sadowa, gdy abuzywna cze$¢ postanowienia zostanie wykreslona bez
jakiejkolwiek zmiany pozostalej czedci, ktéra zachowuje sens nawet bez usunietych elementow, a takze zachowany
zostaje pierwotny cel pozostawionego sformulowania (nie zmienia ono znaczenia). Warunki te nie sg spelnione w
niniejszej sprawie. Sporne postanowienie umowne ma jedng tre$¢ normatywna, ktora obejmuje odwolanie sie do
Sredniego kursu NBP z korekta w postaci marzy. Usuniecie marzy oznacza zmiane znaczenia treSci normatywnej, a
wiec stanowi klasyczng redukcje utrzymujacg skuteczno$é. Oznacza bowiem, ze w ramach jednej tre$ci normatywnej
uznawana za bezskuteczna i wylaczana bylaby jedynie cze$¢é postanowienia, ktora jest nieuczciwa z pozostawieniem
w mocy pozostalej czeSci. Zabieg taki nalezy uznac¢ za niedopuszczalny. PoprawnoSci tego wniosku nie neguje wyrok
(...) z dnia 29 kwietnia 2021 roku w sprawie C-19/20. (...) potwierdzil prawidlowos¢ przywolanego wyzej stanowiska
rzecznika generalnego (...) (do ktérego odwotlal sie w pkt. 70), przesadzil ze zgodnie z dyrektywa 93/13 nie ma
przeszkod”..., by sad krajowy usungl jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca
a konsumentem, w wypadku gdy odstraszajacy cel tej dyrektywy jest realizowany przez krajowe przepisy ustawowe
regulujace korzystanie z niego, o ile element ten stanowi odrebne zobowigzanie umowne, ktére moze by¢ przedmiotem
indywidualnej kontroli pod katem nieuczciwego charakteru. Z drugiej strony przepisy te stoja na przeszkodzie
temu, by sad odsylajacy usunal jedynie nieuczciwy element warunku umowy zawartej miedzy przedsiebiorca a
konsumentem, jezeli takie usuniecie sprowadzaloby sie do zmiany treéci tego warunku poprzez zmiane jego istoty,
czego zbadanie nalezy do tego sadu.” (pkt 80). W rozpoznawanej sprawie, jak juz napisano, usuniecie marzy zmienia
istote spornego postanowienia umownego.



Odrzucenie koncepcji stwierdzenia abuzywnoSci czeéci postanowienia umownego nakazuje szersze spojrzenie na
konsekwencje eliminacji niedozwolonych klauzul umownych. W przedmiotowej umowie kredytowej nie mozna
ograniczy¢ sie do stwierdzenie abuzywno$ci jednostronnego sposobu ustalenia warto$ci franka szwajcarskiego na
potrzeby przeliczen zwigzanych z indeksacja. Dostrzec nalezy rowniez, ze konsekwencja zawarcia ich w umowie jest
takze abuzywny charakter treSci normatywnych regulujacych mechanizm przeliczenia warto$ci udzielonego kredytu
na wybrang walute obca oraz przeliczenia wartos$ci poszczego6lnych rat na zlote polskie. Jak stusznie wywiedziono w
wyroku SN z dnia 4 kwietnia 2019 r., III CSK 159/17, OSP Nr 12 z 2019 r., poz. 115, treSci normatywne dotyczace
ustalania kursu wymiany waluty i przeliczenia wartoSci kredytu i wartosci przypadajacych do splaty rat moga
funkcjonowaé tylko lacznie — w umowie kredytu indeksowanego do waluty obcej przeliczenie wyplaconej kwoty
kredytu na walute obca przy wyplacie kredytu stuzy temu, by mozna bylo ustali¢ wysoko$é zadluzenia i w konsekwencji
wysoko$é pozostajacych do splaty rat kredytu (w walucie obcej). Jezeli za$ raty maja by¢ splacane w walucie polskiej,
to konieczne jest rowniez okreslenie sposobu przeliczenia raty kredytu na te walute. Eliminacja ktéregokolwiek z tych
przelicznikow przy zachowaniu konstrukeji, w ktorej kredyt wyplacany jest spltacany w walucie polskiej, sprawia, ze
niemozliwe jest stosowanie drugiego z nich. Tak istotne luki w kontrakcie podwazaja mozliwo$¢ jego funkcjonowania
w obrocie prawnym.

Zakwestionowane klauzule umowne sa abuzywne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. Konsekwencja tego jest dzialajaca

ex lege sankcja bezskutecznoéci niedozwolonego postanowienia, polaczona z przewidziang w art. 385" § 2 k.c.
zasada zwigzania stron umowa w pozostalym zakresie. W orzecznictwie Trybunatlu Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej
wyjasniono, ze art. 6 ust. 1 Dyrektywy 93/13 nalezy interpretowac¢ w ten sposob, ze warunek umowny uznany za
nieuczciwy nalezy co do zasady uzna¢ za nigdy nieistniejacy, tak by nie wywolywal on skutku wobec konsumenta. W
konsekwencji sadowe stwierdzenie nieuczciwego charakteru takiego warunku powinno mieé z reguly skutek w postaci
przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta, w jakiej znajdowalby sie on w braku tego warunku (por. m.in.
wyrok (...) z dnia 21 grudnia 2016 r. w polaczonych sprawach C-154/15, C-307/15 i C-308/15, Francisco G. N. i in.
przeciwko (...), pkt 61-62). Po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych umowa powinna ,w zasadzie nadal obowigzywac,
bez jakiejkolwiek zmiany innej niz wynikajaca z uchylenia nieuczciwych warunkoéw, o ile takie dalsze obowiazywanie
umowy jest prawnie mozliwe zgodnie z zasadami prawa wewnetrznego" (zob. wyroki (...) z dnia 14 czerwca 2012
r. w sprawie C-618/10, B. E. de (...) SA przeciwko J. C., pkt 66 — 69, z dnia 30 maja 2013 r., w sprawie C-488/11,
D. A. B., K. G. przeciwko J. B., pkt 57, 60, z dnia 21 stycznia 2015 r. w polaczonych sprawach C-482/13, C-484/13,
C-485/131 C-487/13, U. B. i C., pkt 28, z dnia 21 kwietnia 2016 r. w sprawie C-377/14, E. R., H. R. przeciwko F. a.s.,
(...):EU:C:2016:283, pkt 97,z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie C- 421/14, (...) SA przeciwko J. G., (...):EU:C:2017:60,
pkt 71, z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 39-40).

Zwraca sie uwage, ze dzialania sadu w razie stwierdzenia klauzuli abuzywnej winny mieé¢ charakter sankeyjny,
co oznacza osiagniecie swoistego skutku zniechecajacego profesjonalnych kontrahentéw, zawierajacych umowy
z konsumentami, do przewidywania w umowach z nimi nieuczciwych postanowien umownych. Skutek taki nie
moglby zostaé osiagniety gdyby umowa mogla zosta¢ uzupeliona w niezbednym zakresie przez sad krajowy przez
wprowadzenie do umowy warunkéw uczciwych, gdyz kontrahent konsumenta niczym by nie ryzykowal, narzucajac
nieuczciwe postanowienia umowne, skoro moglby liczy¢ na to, ze sad uzupelni umowe przez wprowadzenie uczciwych
warunkow, ktére powinny byé przez niego zaproponowane od razu.

O tym, czy umowa moze by¢ utrzymana, decyduje prawo krajowe. Musi to by¢ zweryfikowane przy zastosowaniu
obiektywnego podejScia. Niedopuszczalne jest uznanie sytuacji jednej ze stron umowy, zgodnie z prawem krajowym,
za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy (por. wyroki (...) z dnia 15 marca 2012 r. w sprawie
C-453/10, J. P. i V. P. przeciwko SOS financ spol. sr.o., pkt 33-34, z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z.
D. przeciwko (...) Bank Hungary Z.., pkt 40, 51, z dnia 26 marca 2019 r., w polaczonych sprawach C-70/17 i C-179,
A. B.iB., pkt 571 z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...),
pkt 41). Nalezy podzieli¢ stanowisko zajete przez (...), ktory uznaje, ze w razie stwierdzenia abuzywnosci klauzuli
ryzyka walutowego utrzymanie umowy ,nie wydaje sie mozliwe z prawnego punktu widzenia”, co dotyczy takze klauzul
przeliczeniowych przewidujacych spread walutowy (por. wyroki (...) z dnia 14 marca 2019 r., w sprawie C-118/17, Z.



D. przeciwko (...) Bank Hungary Z.., pkt 52 i z dnia 5 czerwca 2019 r., w sprawie C-38/17, GT przeciwko HS, pkt 43).
Zdaniem Trybunalu, regula ta jest aktualna zwlaszcza wowcezas, gdy uniewaznienie tych klauzul doprowadzitoby nie
tylko do zniesienia mechanizmu indeksacji oraz réznic kurs6w walutowych, ale rowniez — posrednio — do zanikniecia
ryzyka kursowego, ktore jest bezposrednio zwigzane z indeksacja przedmiotowego kredytu do waluty obcej (por.
wyrok z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...), pkt 44). W
konsekwencji w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019r. w sprawie C-260/18, K. D. i J. D. przeciwko Raiffeisen Bank (...)
orzekl, ze art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie stoi na przeszkodzie temu, aby sad krajowy, po stwierdzeniu nieuczciwego
charakteru niektérych warunkéw umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej i oprocentowanego wedlug stopy
procentowej bezposrednio powigzanej ze stopa miedzybankowa danej waluty, przyjal, zgodnie z prawem krajowym,
Ze ta umowa nie moze nadal obowigzywa¢ bez takich warunkéw z tego powodu, iz ich usuniecie spowodowaloby
zmiane charakteru gléwnego przedmiotu umowy. Nie powinno budzi¢ watpliwo$ci, ze o zaniknieciu ryzyka kursowego
mozna méwi¢ w sytuacji, w ktorej skutkiem eliminacji niedozwolonych klauzul ksztaltujacych mechanizm indeksacji
jest przeksztalcenie kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej w zwykly (tzn. nieindeksowany) kredyt
zlotowy. Zarazem nalezy uznaé, ze wyeliminowanie ryzyka kursowego, charakterystycznego dla umowy kredytu
indeksowanego do waluty obcej, jest rownoznaczne z tak daleko idgcym przeksztalceniem umowy, iz nalezy jg uznaé
za umowe o odmiennej istocie i charakterze, cho¢by nadal chodzito tu tylko o inny podtyp czy wariant umowy kredytu.
Oznacza to z kolei, ze po wyeliminowaniu tego rodzaju klauzul utrzymanie umowy o charakterze zamierzonym przez
strony nie jest mozliwe, co przemawia za jej calkowita niewaznoscig (bezskuteczno$cia) (tak w wyroku SN z dnia 11
grudnia 2019 r., V CSK 382/18, niepubl.).

W ocenie Sadu Il instancji ostatecznie stwierdzié trzeba, ze nie istnieje mozliwo$¢ utrzymania w mocy umowy kredytu,
z ktorej ze wzgledu na abuzywno$¢ wyeliminowano postanowienia okreslajace gléwne Swiadczenia stron. W efekcie
tego uznac nalezy, ze umowa ta jako niewazna nie wigze stron od samego poczatku.

Jednakze ostateczna decyzja co do utrzymania umowy zalezy od woli konsumentéw. W §wietle powyzszych uwag
zaskarzony wyrok Sadu Rejonowego nalezy uznaé za odpowiadajacy prawu, bowiem powdd od poczatku powolywal
sie na niewazno$¢é umowy.

Podniesione przez apelujacego z daleko posunietej ostrozno$ci zarzuty naruszenia art. 358 § 2 k.c. w brzmieniu
aktualnym na dzieh zamkniecia rozprawy i art. 41 ustawy Prawo wekslowe nalezalo uzna¢ za chybione. Jak juz
wyzej wspomniano w orzeczeniu z 3 pazdziernika 2019 r. (w sprawie C-260/18) Trybunal Sprawiedliwoéci Unii
Europejskiej wykluczyl mozliwosé wypelienia luk w umowie, spowodowanych usunieciem z niej nieuczciwych
warunkow, wylacznie na podstawie przepisow krajowych o charakterze ogélnym. W wyroku z 26 marca 2019 r.
Trybunal SprawiedliwoSci Unii Europejskiej (w sprawie C-70/17) wskazal, Ze zgodnie z art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13 sady odsylajace sa zobowigzane do zaniechania stosowania nieuczciwych warunkéw umownych, aby nie
wywieraly one, w braku sprzeciwu konsumenta, wigzacych wobec niego skutkéw. Nastepnie powolujac sie na
dotychczasowe orzecznictwo, Trybunal zaznaczyl, ze w przypadku stwierdzenia przez sad krajowy niewazno$ci
nieuczciwego warunku zawartego w umowie zawartej miedzy przedsiebiorca a konsumentem, art. 6 ust. 1 dyrektywy
93/13 nalezy interpretowa¢ w taki sposob, ze niezgodny z tym przepisem jest przepis prawa krajowego dajacy sadowi
krajowemu mozliwo$¢ uzupelienia tej umowy poprzez zmiane tre$ci owego warunku (wyroki: z dnia 14 czerwca 2012
r., (...), C-618/10, EU:C:2012:349, pkt 73; z dnia 30 kwietnia 2014 r., K. i K. R., C-26/13, EU:C:2014:282, pkt 77.)
W dalszej czeSci Trybunal dodal, ze w sytuacji, w ktorej umowa pozyczki hipotecznej zawarta miedzy przedsiebiorca
a konsumentem nie moze dalej obowigzywaé po usunieciu nieuczciwego warunku, art. 6 ust. 1 dyrektywy 93/13 nie
mozna interpretowaé w ten sposob, ze sprzeciwia sie on temu, aby sad krajowy, w celu unikniecia uniewaznienia
tej umowy, zastgpil ten warunek umowny tym stanowigcym punkt odniesienia przepisem ustawowym w nowym
brzmieniu przyjetym juz po zawarciu umowy w sytuacji, gdy stwierdzenie niewaznoSci umowy naraza konsumenta na
szczeg6lnie niekorzystne konsekwencje.

W niniejszej sprawie nie zachodzila sytuacja wskazana przez Trybunal, ktéra upowaznialaby Sad do uzupelienia
zawartej przez strony umowy kredytu w oparciu o art. 358 § 2 k.c..



Oceny powyzszej nie zmienia powolywany przez strone pozwang wyrok (...) zapadly w dniu 2 wrzeénia 2021 roku w
sprawie C 932/19.

Nie mozna bowiem abstrahowac od faktu, ze powyzsze orzeczenie dotyczy sprawy zaistnialej na gruncie wegierskiego
porzadku prawnego.

W wyroku z 2 wrzeénia 2021 roku (...) orzekl, ze przepisy dyrektywy 93/13/ nalezy tak interpretowac, ze nie koliduja
one z przepisami krajowymi, ktére w odniesieniu do uméw konsumenckich decyduja o niewaznoS$ci zawartych w
umowie zapiséw waloryzacyjnych i w ich miejsce wprowadzaja odwolanie umowy do oficjalnego kursu wymiany
oglaszanego przez panstwo. Wowczas sad krajowy nie moze orzekaé w sposob bardziej preferencyjny dla jednej badz
drugiej strony niz wynika to ze specyficznych przepiséw krajowych. Sad krajowy powinien ustalié, czy rozwigzanie
przewidujace ustawowa konwersje waloryzacyjnych zapisobw umowy pozwala na przywrocenie sytuacji prawnej i
faktycznej konsumenta, jaka mialaby miejsce, gdyby nieuczciwych warunkéw nie bylo w umowie.

W ramach polskiego porzadku prawnego, jezeli w ogoéle dokonywac tego typu oceny, oczywistym aspektem
poréwnawczym jest rzecz jasna opcja niewaznoSci umowy kredytu z racji statusu niedozwolonych zapisow
waloryzacyjnych jako okreslajacych glowne §wiadczenia stron i w ich braku — upadku umowy wobec niemoznoSci
sprecyzowania praw i obowigzkow stron umowy. Drugi aspekt porownawczy to ewentualne ,odfrankowienie” umowy
kredytu, czyli pozbawienie umowy niedozwolonych postanowien waloryzacyjnych, z jednoczesnym pozostawieniem
w mocy calej reszty umowy, bez dodatkowej ingerencji. Woéwczas za miernik poréwnawczy bierzemy warunki umowy
zlotowej oprocentowanej o stawke referencyjng LIBOR 3M dla (...). Brak jest jednak czynnika, do ktérego mieliby$my
odnosi¢ wyzej wskazane $rodki przywrocenia sytuacji prawnej i faktycznej konsumenta w razie braku zastrzezenia
nieuczciwych zapiséw umownych.

Rozwazania o sposobie zastosowania wyroku (...) do polskiej sytuacji sa czysto teoretyczne. W Polsce nigdy nie
wprowadzono regulacji analogicznej do tej, analizowanej w sprawie wegierskiej. Ustawa wegierska nr XXXVIII z 2014
r. ktéra ma znaczenie dla tej sprawy, prowadzita bowiem do niewaznosci zapisow umoéw kredytowych odsylajacych
do kurs6w wlasnych bankow i zastepowata je urzedowym kursem stosowanym na potrzeby wszystkich uméw.

W Polsce tego typu akt prawny nie zostal wprowadzony w zycie.

Ustawa antyspreadowa z 2011 r. nie wdrazata swoich regulacji automatycznie do uméw kredytowych zawierajacych
odeslania do kurséw wlasnych banku. Ustanawiala ona wylacznie obowiazek dla bankéw zapewnienia kredytobiorcom
prawa do nieodplatnego aneksowania umoéw na splate kredytu bezposrednio w walucie waloryzacji. Zatem ustawa
ta nie zmieniala zapisbw umoéw, nie niwelowala tez nieograniczonego ryzyka kursowego ponoszonego przez
kredytobiorcow, odnosila sie tylko do spreadu.

Sama w sobie nie zmieniala ona zatem zapis6w umowy, co potwierdzila réwniez poézZniejsza praktyka bankow
zawierania wspomnianych anekséw (bo dla jakich innych wzgledéw mialyby by¢ one zawierane). Dodatkowo,
ustawa antyspreadowa z 2011 r. nie niwelowala skutkdw ponoszenia przez kredytobiorcéw nieograniczonego ryzyka
kursowego przez kilkadziesiat lat, lecz wylacznie zarobek banku w postaci spreadu.

Tres¢ wyroku (...) jest wiec immanentnie zwigzana z wegierskim porzadkiem prawnym. W polskim porzadku
prawnym brak jest zas§ norm dyspozytywnych (a tym bardziej bezwzglednie obowiazujacych), pozwalajacych na
zastgpienie luk po niedozwolonych postanowieniach umownych.

Wobec powyzszego apelacja podlegala oddaleniu, a to na podstawie przepisu art. 385 k.p.c..

Zwazywszy na wynik kontroli instancyjnej Sad Okregowy o kosztach postepowania apelacyjnego orzekl na podstawie
art. 98 § 11 3 k.p.c. wzw. z § 10 ust. 1 pkt 11 w zw. z § 2 pkt 7 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwoéci z dnia
22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynno$ci adwokackie (Dz. U. z 2015 r. poz. 1800 ze zm.) i zasadzil



od pozwanego na rzecz powoda kwote 1.800 zl tytulem zwrotu kosztow zastepstwa adwokackiego w postepowaniu
apelacyjnym.

Bioragc pod uwage stopien zawiloSci sprawy oraz naklad pracy pelnomocnika powoda i jego wklad pracy w
przyczynienie sie do wyjaénienia i rozstrzygniecia sprawy, w szczeg6lnosci fakt, iz w toku postepowania apelacyjnego
nie bylo prowadzone postepowanie dowodowe, za$ apelacja zostala rozpoznana na jednym terminie rozprawy,
brak byto podstaw do ustalenia wysoko$ci wynagrodzenia pelnomocnika powoda w wysokoSci innej niz minimalna,
przewidziana przepisami wyzej wskazanego rozporzadzenia.



